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Opera o tfech déjstvich. Libreto Fedora Bartosova.

Dirigent:

Rezie:

Scéna:

Kostymy:
Sbormistr:
Dramaturgie:
Asistent dirigenta:
Asistent rezie:

Vedouci hudebniho nastudovani:

Hudebni pfiprava:

Inspicient:

Napovéda:

Vedouci scénického provozu JD:
Mistr jevisté:

Mistr osvétleni:

Mistr zvuku:

Rekvizity:

Vedouci garderoby:

Vedouci vldsenkarny:

Séf vypravy:

Jakub Klecker

Ansgar Haag

Kerstin Jacobssen

Simona Vachalkova

Josef Pancik

Patricie Castkova

Ondrej Olos

Barbora Hamalova

Dasa Briskarova

Galina Aleshkevich, Dasa Briskarova,
Martina Kirova

Premysl Svihalek

Marie Babett Bélikova, Irina Choupenitch
Martin Brecka

Milan Dadéak

Petr Kozumplik

Tomas Krizka

Jitka Holasova, Renata Ripova
Jarmila Kubova

Hana Klec¢kova

Jaroslav Peterka

Dekorace, kostymy, vldsenky a rekvizity vyrobily dilny NDB vedené M. Janitkem,

M. Savovovou, A. Rubesovou, R. Uradnikovou, M. Dolivkovou, J. Klocovou a dalsSimi.

Premiéra dne 16. 11. 2012 v Janackové divadle.

Osoby a obsazeni

Zivny, skladatel
Mila Valkova
Matka Milina
Dr. Suda
Lhotsky, malif
Konecny
Slecna Stuhld, ucitelka
Doubek (dité)
Poeta

1.ddma
2.ddma

Pani majorova

Ondrej Saling

Pavla Vykopalova

Iveta Jifikova

Petr Levicek

Pavel Kamas

Roman Janal, Roman Hoza

Tereza Merklové Kyzlinkova
Tomas Dalecky, Jan Havlena
Ondej Koplik

Martina Kralikova

Lucie Kasparkova

Daniela Strakova-Sedrlova,
Lenka Duricové

Sbor a orchestr Janackovy opery NDB.
Absolventky Kantilény, sboru déti a mladeze pti Filharmonii Brno
Prestavka 25 min. po 2. déjstvi.

SI. Pacovska
Stard Slovenka
Pani radova
MIadd vdova
InZenyr

Verva, elév
Souckova, elévka
Kosinska, elévka
Doubek
Sklepnik

Hrazda

Zén

Nana

Po zacatku predstaveni neni dovolen vstup do salu.

Lucie Kaspérkova
Jitka Zerhauova
Jana Sobotkova
Jitka Klecanska
Milan Rudolecky
Petr Cisaf
Andrea Siroka
Hana Kopfivova
Ondrej Koplik
Petr Levicek
Milan Krobot
Pavla Mrkvickova

Prosime navstévniky, aby respektovali zakaz pofizovani jakychkoliv obrazovych a zvukovych zéznam( béhem piedstaveni.
Das Publikum wird gebeten, keine Bild- und Tonaufnahmen wahrend der Vorstellung zu erstellen.
Photographing, video recording and sound recording during the performance are prohibited.

Edice: Barenreiter Praha (OM 2903)

Editor Jifi Zahradka
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osud, opera v mnohém osudova

Historie opery Osud zacind rokem 1903, ktery byl v Janackové Zivoté jednim
z nejtézsich. V unoru 1903 zemfiela dcera Olga nasledkem dlouholeté srde¢ni cho-
roby a tézké virdzy, kterou se nakazila pfi navstévé skladatelova bratra Frantiska
v Petrohradu. Janacek tak pfisel o svého nejblizsiho a nejdrazsiho ¢lovéka. Pres
velmi Spatny psychicky stav dokondil operu Jeji pastorkyria a nabidl ji k provede-
ni prazskému Narodnimu divadlu. Odpovéd reditele Gustava Schmoranze prisla
28. dubna 1903: Jest mi upifimné lito, Ze operu Vasi nemuzeme prijmouti k provozovd-
ni. Prdlit bychom si, aby dilo Vase potkalo se na jevisti s pInym tspéchem pro nds i pro
Vds, obdvdme se vsak, Ze by dilo Vase uspéchu takového nemélo. Partituru i klavirni
vytah Vdm vracime. To byla pro Janécka dalsi rdna. ManzZelka Zderka vzpoming, ze
upadl do hluboké deprese a pocitu vlastni tvir¢i nemohoucnosti.

Intermezzo - Andélska sonata

Tato situace vSak skladatele paradoxné vyburcovala k dalsi tvrci praci. Zrejmé
v tomto nelehkém obdobi si precetl roman Josefa Merhauta Andélskd sonata.
Pfibéh romanu, se silné moralnim podtextem, je v podstaté jednoduchy.

Mlady inzenyr Hfivna Zije v Brné s pdvabnou manzelkou Anezkou. Do jejich vztahu se za¢ne vkra-
dat nuda, predevsim kvli tomu, Ze manzelstvi zGstava bezdétné. Hrivna fesi svou citovou depriva-
ci rznymi konicky, predevsim fotografovanim. Jednou pfi foceni vilky v okoli Brna pofidi i snimek
jeji obyvatelky, bohaté Némky, a za¢ne s ni udrzovat pomér. Ackoliv mu vztah nic nepfinasi, prece
je stéle k milence pfitahovén. Jeho cizolozstvi za¢ne tusit manzelka a Zérlivost ji vede k zoufalému
¢inu. Kdyz Hrivna spi, odcizi mu klice a vloupa se do jeho stolu. Tam najde milenciny dopisy plné
intimnosti [Janacek nemél tuseni, Ze pfesné totéz se stane o pul roku pozdéji i jemu]. Anezka man-
Zelovi vse vycte a ve vztahu dojde k naprostému odcizeni. Hfivna pocituje vinu, ale i Anezka dochazi
po case k presvédceni, Ze se provinila.V mladi byla velmi zbozna a Boha vyménila za manzela, ktery
se stal jejim novym smyslem Zivota. Kdyz prosi Pannu Marii o pomoc, je ji vnuknuta myslenka, aby
ucinila pout na Sv. Hostyn. To také fekne Hrivnovi, ktery se na pout vyda s ni. Na Hostyné po prosbé
k Orodovnici proziji novou, ocisténou ,svatebni noc” V dalsich mésicich se vztah manzell zlepsi,
ale Hrivna stale sleduje na Anezce smutek i fyzické stradani. Boji se, Ze ji svym nezodpovédnym
chovanim zplsobil zdravotni problémy. Ve skutecnosti je vsak jeho manzelka téhotna a devét mé-
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sicti po hostynské noci se narodi vytouzeny syn. Anezka je vak slabd a pfichazi kratce po porodu
o matei'ské mléko. Hfivna rychle najde vhodnou kojnou a slabé dité zachrani. Jeho Zivot za¢ina mit
opét smysl, vénuje se ditéti, za¢ina byt citlivy k socialnim nespravedlnostem ve spole¢nosti, zabyva
se svym vztahem k vife. Jednou ve slabé chvili Hfivna méalem podlehne svodiim sousedky, ale v po-
sledni chvili si vzpomene na nésledky svého predchoziho prohtesku a od sousedky se odvraci. Za ¢as
manzele potka strasliva rana - jejich chlapecek nahle umira. Propadnou v naprostou beznadgj, krat-
ce na to se viak chlapec obéma zjevi ve spanku, takze manzelé se tési tim, ze dité nadale zUstava
s nimi. Jejich vira jim pomaha zit dale.

Pro¢ skladatele tento pfibéh upoutal, nevime, nicméné je pochopitelné, ze
také manzelé Janackovi si museli po smrti druhého ditéte najit novy smysl a silu
k dalSimu spole¢nému Zivotu. Janacek jiz 11. kvétna 1903 pozadal autora knihy
o schiizku. Merhaut s potésenim pfijal a vyzval Janacka ke spolecné odpoledni
prochézce. Nedlouho poté, 4. ¢ervna 1903, Merhaut Janackovi napsal, ze je po-
té3en skladatelovym zajmem o Andélskou sonatu, ale upozorfuje na pfilisnou ly-
ricnost a nedéjovost textu, ktera by opernimu libretu neprospivala. Rozhodnuti
vsak ponechava na Janackovi s tim, Ze Upravu romanu na dramaticky text by sam
nerad provadél. Doporucuje pro tento ukol oslovit Dominika Pavli¢ka, redakto-
ra Lidovych novin. Nicméné spolupréce na libretu se neziikd a v zavéru dodava:
Budte ujistén, ze Idska, kterou Jste zahorel jako genidlini hudebnik a jemné citici kritik
k mé Idtce, mne velice oblaZuje a cti, a Ze ucinim vse, abyste byl s vysledkem spolecné
nasi prdce spokojen.

To, Ze byl Janacklv zajem o Andélskou sonatu skutecné vazny, naznacuje i sku-
tecnost, Ze se 30. kvétna 1903 sam vydal na pout na sv. Hostyn, kde se déj roménu
z¢4sti odehrava (Janacek Hostyn urcil za déjisté 3. jednani). Aby co nejlépe prozil
atmosféru pouti, zlistal s poutniky v noci v kostele. Tuto zkusenost velmi detailné
zaznamenal do svého zapisniku:

Noc v kostele! To jsem nevidél jaktéZiv! Divdm se od oltdre. Do dveri od kostela vyhli-
Zi nebe, mésic temni se ¢im ddle tim vic. Tajuplné zdvihaji se ve tmé stény se svatymi.
Kir s varhany. Svicky drZi si skupina lidu hned u vchodu, nalevo, ddle druhd, treti, zpivd

Kde domov mdij, ndpév zahucaly hory [notovy zdznam] u oltdre dvé takové skupiny.
U mne na pravo jiz leZi lidé na zemi a spéji. Pfebéhne dévce zprava a jde rozsvitit si
svicku, za chviliina levo skupina se rozezvuci. Za chvili spoji se sta lidi rdznymi ndpévy
v toniné F. Prostiedkem projdou bilé Slovdcky; mezitim kolem nakukdvaji do obliceje:
hledaji svoje lidi. S drevénou nohou uprostred cupe, padne na tvdr! Studenti kloni se
ku Oltdri hlavnimu. Kloni se k vedlejsimu, kde tak pékné zpivali! Jako socha uprostred
kostela kleci dévce jiz dlouho. Jest 10 hod. a tak to bude do rdna. Tém se zjev, o Maria!
To jest obraz, ktery ¢lovék chce prozit! [...] Ty valasky bilé - jak se udivené divaly. Cizi
umélec — noc - rdno - vychdzi slunko, osvétluje kraj, jako zjeveni Panny Marie. [...]
Dojem uchvacujici.

Na tento silny duchovni zazZitek, ktery byl jisté posilen nedavnou ztrdtou dcery,
Jandcek vzpominad i o dvacet let pozdéji, i kdyz ponékud lakonictéji: Putoval jsem
na Hostyn, nocoval tam, dokousdn hmyzem, boufi zaZil, poutniky ospalé ve tmé posiapal.

Merhautovo odmitnuti pfepracovat roman na operni libreto vedlo k odsunu
prace az na cas po letnich prazdninach. Avsak ,osud” tomu chtél, Ze se Janacek
k latce Andélské sonaty jiz nikdy nevratil.

Janackovo osudové setkani

Letni prazdniny roku 1903 se ubiraly v podstaté obvyklym zplsobem.V cerven-
ci Janacek pobyval v rodnych Hukvaldech, kde tentokrat cilené zapisoval napév-
ky Lidky a Vincka, déti Vincence Sladka, na jehoz domé bydlel. Détské napévky
si Janacek ve Sladkové rodiné zaznamenaval nékolik let a dokladal na mluveném
projevu mentalni vyvoj déti (vSe nakonec zurocil ve studii Ndpévky détské mluvy).
Po kratkém pobytu v Brné se 15. srpna vydal vlakem do Luhacovic. Lazné Janacek
navstévoval pravidelné, ale do Luhacovic pfijel po mnohaleté odmlce, aby se zde
stal v nasledujicich letech pravidelnym hostem. Ubytoval se v, Lazerském hotelu”
a od zacatku pozorné sledoval lazensky ruch; zapisoval si ndpévky hostt i perso-
nalu, zaznamenal také kolonadni orchestr i hudeckou kapelu. Mezi mnozstvim
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Jandcek v Luhacovicich
vroce 1906

napévkl se objevil také zéznam mluvy pani Kamily Urvalkové, osmadvacetile-
té krasky, manzelky lesniho spravce v Zahaji u Dolnich Kralovic. Janackova chot
Zdenka ve svych memodrech vzpomina: Zanedlouho dostala jsem od ného dopis,
v némzZ mi sdéloval, Ze ,nasel andéla, takového, jako byl ten, co jsme jej pochovali”
A Ze md také srdecni vadu. Myslela jsem, Ze jde o néjakou divcinu a dle toho jsem také
muZovi odpovédéla. Ale kdyz se po prdzdnindch vrdtil a zacal mi o tom andélu vypra-
vovat, ukdzalo se, Ze je to mladd a krdsnd pani Kamila Urvdlkovd, chot fofta z Dolnich
Krdlovic. Nemohla pry snést, kdyz vidéla muZe v Luhacovicich tak smutného a osamé-
Iého. Poslala mu k jeho stolu kytici rudych rizi. Pak se sezndmili.

Mladd kraska Janackovi pfi ¢etnych schlizkach vypravéla svdj milostny pfibéh
z mladi, ktery skladatele zaujal. Kamila Urvéalkova, div¢im jménem Schillerova
(po nevlastnim otci Houdkova), byla dcerou bohatého majitele pekaiské Zivnosti
v Hybernské ulici v Praze, ktery mimo jiné vlastnil vilu v Dobfichovicich, kde rodina
Zila. Jeji bratr byl basnik Egon Schiller. Jako mladé dévce se zamilovala do skladate-
le a dirigenta Ludvika Vitézslava Celanského. Neni zndmo, jak jejich vztah probihal
a pro¢ dramaticky skondil, pravdou (¢i legendou) zdstava, ze Celansky po rozcho-
du zkomponoval na vlastni libreto operu Kamilla. Opera byla Uspésné provedena
na scéné prazského Narodniho divadla v roce 1897, tyz rok vyslo libreto tiskem.
Déj opery je vice nez prosty:

Mlady basnik Viktor Znélsky je zamilovéan do slecny Kamily, sestry svého pfitele Jaroslava. Ten zna
pfitelovu nesmélost a viemozné jej povzbuzuje. Oviem o krasnou Kamilu projevuje zajem i jisty
dlstojnik - velkostatkar Novak. Viktor Kamile pfi navstéveé v rodinné vile za Prahou vyjevi svou lasku
aonaji opétuje. A je v té chvili ochotna jit s mladym basnikem na konec svéta, za kratky cas je Viktor
svédkem, jak se velkostatkai Novak k jeho milované Kamile chova velmi dlivérné v divadle. To jej
rozliti a Novaka urazi. BEhem této scény vsak Kamila zamlci svou naklonnost k Viktorovi a dokonce
podnicena svou vychovou se na chudého bésnika oboii a svym snoubencem prohlasuje bohatého
Novaka. Jaroslav je zdéseny celou situaci, navic pozdéji vyjde najevo, Ze velkostatkar po celou dobu,
kdy se dvoril Kamile, udrzoval pomér se svou sluzkou. Jaroslav Novaka vyhani a vycini Kamile za jeji
lehkomysIné chovani. Kamila prosi mladého poetu za odpusténi, ale ten odchazi se slovy: ,Vy jste
mne, sle¢no, neméla nikdy rada!”
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Celansky libreto doplfiuje také o charakteristiku postav, kde Kamilu predstavuje
jako [...]Jdosud neuzrdly a proto neurceny charakter. Jeji skutky jsou vysledkem dvou
vliva: jeji duse a jejiho okoli. VZdycky zvitézi duse, mluvi-li s ¢lovékem dusevné cen-
nym — a vZdy zvitézi okoli, objevi-li se ¢clovék jeji spolecenské vrstvy. Kamille bylo nutno
projiti nécim, kde by se nasla. Pisemny pramen, ktery by jednoznacné dokazoval, ze
Celansky operu zamyslel jako pomstu Kamile Urvéalkové, pochopitelné nemame,
ale pravdou je, ze nékteré redlie odpovidaji skutecnosti (rodinnd vila za Prahou,
bratr Kamily atp.). Na tuto spojitost upozornila v roce 1956 badatelka Theodora
Strakova a zahy také Jaroslav Vogel.

V kazdém piipadé pribéh, ktery Janackovi vypravéla Kamila Urvalkova, sklada-
tele natolik zaujal, Ze se rozhodl, se sobé vlastnim citénim s nestastnymi Zenami,
napravit nelichotivy obraz nevinné a urazené damy stejnou minci — operou: A byla
jedna z nejkrdsnéjsich pani. Hlas jeji byl jako violy d ‘amour. Slanice luhacovskd byla
v upalu srpnového slunce. Pro¢ chodila s tfemi ohnivymi riZemi a pro¢ vyklddala svij
mlady romdn? A proc byl tak divny jeho konec? Proc¢ zmizel jeji milenec, jak by ho zem
pohltila? Nezvéstny vibec. Pro¢ druhému je taktovka spise dykou? A dilo Ikavé jen té-
nem, slovem jen Zenské, nazvdno Osud - Fatum. Nicméné nez mohl Janacek v roce
1924 takto zavzpominat na okolnosti vzniku této opery, sebéhly se jesté mnohé
dalsi udalosti.

Janacek chtél v roce 1903 v Luhacovicich hlavné zapomenout na vsechno zlé,
co jej v posledni dobé postihlo. Jak to zndme zvlasté ze skladatelovy pozdni tvor-
by, nejptirozenéji a nejsnadnéji pracuje na novém dile tehdy, kdyz je silné citové
angazovan. Jeho prace tim ziskava jasnou vizi a vznikd v relativné kratkém case.
Vrcholné opery inspirované Kamilou Stésslovou vznikaly v prvni verzi pfiblizné rok,
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1 o nt 4 podobné také Vylet pana Broucka do XV. stoleti, ktery byl jisté i pfi¢inénim osobni-
-l . ho kouzla Gabriely Horvatové zkomponovan za pouhych devét mésicl. Naproti
2y, ’—(7 7 A;f 22 tomu Jeji pastorkyna i Vylet pana Broucka do Mésice takovou citovou dondtor-
c,/,(./fmf/”_fL—’ ku nemaji a Janacek na nich pracuje mnoho let. Osud spada do prvni kategorie.

Kamila Urvdlkovd Janacek se do mladé a krasné Kamily Urvalkové bezhlavé zamiloval a jeho cit byl
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zifejmé opétovan. Na otazku, jak dlouho vztah trval, nezndme presnou odpovéd.
Podle vzpominky Zderiky Jandckové a vzhledem k dochovanym dopisdim patrné
nékdy do jara roku 1904. Odhaleni poméru Janacka s Urvalkovou je spojeno s pfi-
hodou jako vystfizenou z Merhautovy Andélské sonaty: Ale najednou zacala nedu-
véra, nevim, odkud se vzala. A varovala mne tak dlouho, aZ jsem zacala byt na strdZi.
Uvédomila jsem si, Ze je v dopisech mnoho nedopovédéného, Ze jsou psdny pro mne
[Janacek nechdval Zdence cist dopisy, které dostaval od Kamily]. A jesté na néco
jsem prisla. Leos, ktery byl ve vSem tak neopatrny a neporddny, zacal najednou peclivé
zamykat psaci stil a klice nosil stdle u sebe. Byla jsem vzdy nedtvérivéjsi, ale nefekla
jsem mu nic. Bdla jsem se zkazit nasi dobrou shodu a také jsem uz méla zkusenosti, Ze
by mi nepoveédél pravdu, kdybych nar sla zpfima. Jednou rdno - uz v zimé — zapomnél
prece na klice a sel se obléci do mého pokojicku. Honem jsem otevrela jeho psaci stul.
Vipredu vidim dopisy, které jsem s nim Cetla, najednou ddle zahlédnu balicek jinych se
stejnym rukopisem. Bylo tedy sprdvné mé tuseni o dvoji korespondenci. Rychle jsem
vzala balicek, stil zamkla a klice poloZila zase tam, kde je muz nechal. Kam ted's do-
pisy. V byté bylo zima, jd neoblecend, v mé loZnici byl on — schovala jsem je do spiZirny
na chodbé. Chtéla jsem si je precist, az odejde do skoly. Ale on, kdyZ se vrdtil do pracov-
ny a vidél, Ze nechal klice leZet, odemkl hned sttl. Pribéhl ke mné rozcilen:

- Kde jsou me dopisy? —

—Jd je mdm schované. -

- Hned mi je vrat. -

- Ale ano, jen co si je prectu. —

- Ne, ne, dej mi je hned, nebo by ja si musel néco udélat. -

Prosil, hrozil, konecné mi slibil, Ze si je precteme spolu. Uvérila jsem mu a dopisy pfi-
nesla. Vytrhl mi je z ruky a schoval.

Zdenka ve svych pamétech dodava, ze vztah pokracoval jesté nékolik mésict, az
dostal manzel Kamily z Brna anonymni dopis a vse si s Janackem vyfiikal. Vzajemna
korespondence, ze které se nam dochoval pouhy zlomek, tak nahle ustala. To je

verze spise oficidlni, jinou interpretaci umoznuje fakt, na ktery upozornila Jarmila
Prochéazkovd, ze totiz Janacek a Kamila v letech 1905-1909 byvali v Luhacovicich
ve stejném case a dvakrat dokonce v témze hotelu. | Zderice byla tato skutecnost
patrné znama, protoze 19. srpna 1907 se manzela v dopise do Luhacovic taze:
,Je tam?” Janacek ji obratem odpovida:,No, nakonec: - ona je tu — kdyz Ti to tak
na srdci lezelo!” Naposledy se ziejmé Janacek se svou ,velkovévodkyni luhacovic-
kou” setkal v roce 1909, pficemz je zjevné, jak naznacuje dopis manzelce ze 7. zafi
1909, zZe jeho city jiz nadobro ochladly: Pi. Camilla uz je jaksi scvrkld; neniji ani vidét.
To uz je vsak pro vznik opery nepodstatné, proto se vratme do Luhacovic roku
1903.

Janackav lazensky pobyt provazel intenzivni spolecensky Zivot a Casté schizky
s Kamilou Urvalkovou. Jak jsme jiz predestreli, skladatel tentokrat velmi intenzivné
zapisoval ndpévky mluvy, které provézely spolecensky ruch lazeriského strediska.
Nedlouho po pfijezdu do Brna usporadal své zapisky do fejetonu Moje Luhacovice,
ktery vysel v ¢asopise Hlidka. Nalezneme zde osoby, které pozdéji budou mit
epizodni role v opefe Osud, stejné jako ndpévky, jez se v opere v prepracované
podobé objevi: Tatus pa!” (malé dévcatko), ,Kdyz se ma Nana a Johan radi!” (hlas
Kamily napodobujici odpovéd jejiho pétiletého synka na otazku ,Co je laska?”).
Z Luhacovic odjel 8. zafi na kratkou navstévu Hukvald, kde navstivil Sladkovu rodi-
nu. Soudé z jeho zapiskd, mald Lidka Sladkova onemocnéla ¢ernym kaslem (ve stu-
dii Ndpévky détské mluvy viak jako dobu Lid¢iny nemoci udava prosinec 1902).
Zahadou zUstav4, jak se mezi ndpévky z Hukvald dostaly napévky Kamily a luhaco-
vickych lékaf MUDr. Pavla Blaha a MUDr. Michala Halika, navic v tésném sousedstvi
napévku,S panem bohem pfichda zas na hrad.” a Jana¢kovym zapisem data umrti
rodicd, jenz naznacuje navstévu rychaltického hrbitova, kde jsou Janackovy rodice
pochovani. Je mozné, Ze by Kamila pfijela za Jand¢kem z Luhacovic na Hukvaldy
na navstévu i se spratelenymi lékafi, ktefi vysetfili dité skladatelovych rodinnych
piatel, a pfi té prileZitosti je Janacek provedl po Hukvaldech? Zadny jiny pramen
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se k této udalosti nevztahuje. Kazdopadné se Janacek vratil 11. z&fi 1903 do Brna
s velkym predsevzetim: napsat ,moderni” operu z luhacovického prostiedi, ktera
by reagovala na Zivotni pfibéh zboznované pritelkyné.

Hledani syzetu - Fedora Bartosova, Janackova vérna spolupracovnice

Janacek mél pochopitelné na pocatku Skolniho roku mnoho organizacnich
starosti s varhanickou $kolou a zprvu i s vyukou na ucitelském ustavu. Jelikoz
se chtél vénovat komponovani nového dila intenzivné (i s ohledem na $patnou
zkusenost s praci na Jeji pastorkyni, na kterou mu témér nezbyval ¢as), zazadal si
na ucitelském uUstavu o zdravotni dovolenou, kterou nastoupil 9. listopadu 1903
(natrvalo pak odesel v nasledujicim skolnim roce). Od prace na novém dile jej vsak
jesté odvedla revize partitury Jeji pastorkyné, kterou pfijalo k provozovéni brnén-
ské Narodni divadlo. U toho promysli syzet zamyslené opery a hledd vhodného
libretistu. Nedoc¢kavéa Kamila se jiz 2. fijjna 1903 v dopise taze, zda Mistr uz operu
Hvézda Luhacovic napsal a zda ji bude vénovana. Jakmile Janacek odevzdal zrevi-
dovanou partituru Jeji pastorkyné divadelnimu poslicku, piSe 9. fijna Kamile: Vim,
Ze jsem v opere cerné do cerného maloval; pochmurnd hudba - tak jak mdj duch byl
[o Jeji pastorkynil. Ted bych si prdl libreto svézi, moderni, prekypujici Zivotem a ele-
ganci - tak ,romdn ditéte” casu naseho. Ach kdo mi ho napise. Tak bych mél pino de-
taild: povidaji, Ze umim pérem viddnout - ale bojim se mezi literdty. A ti z nich, co se mi
nabizeji, znaji jen hruby hospodsky Zivot: a Ze ducha, ktery vsim Zivotem vane, moZno
najit zcela blizko, v nds, v nasi ndm zcela zndmé spolecnosti — tak okouzlujiciho, tak
pikantniho, tak prekvapujicich zpévd, scén udivujicich - to netusi, proto Ze ani neznaji
toho Zivota, takovi literdti. Ach kdo mi napise nové libreto?

Neni jasné, které literaty mél Janacek na mysli, ale vhodného spolupracovni-
ka nalezl pocatkem listopadu v blizkém okoli. Byla to mladic¢ké ucitelka Fedora
BartosSova, kterad bydlela ve stejném domé na Klasternim namésti jako skladatel,
a byvala pfitelkyni jeho zesnulé dcery Olgy. Na pocdtek spoluprace Bartosova

po tficeti letech vzpomina: Bylo to pocdtkem listopadu 1903 — asi tyden po vsech sva-
tych, kdyz Leos Jandcek si mne pozval k sobé. Prijela jsem jako ucitelka ze Sudomeéric
u Strdznice na tfi dny k matce do Brna, do starého domu pi. Kusové-Fantové
na Kldsternim ndmeésti, kde jsme toho casu byli bytem a sousedy s Jandckem a jeho
pani Zdenkou. (Olga, dcera, byla tenkrdte jiz mrtvd). Do bytu Jandckovych neprichdze-
la jsem poprvé, nebot navstévovala jsem castéji Olgu, dokud Zila. Jako déti jsme si hrd-
valy, pozdéji jsme se bavivaly i vdZné, zvldsté, kdyz Olga nemocnd vrdtila se z Ruska,
onémzmnoho arddavypravovala. Ale - tehdyjiz ubohd Olga, vZdy kiehkd a prasvitnd,
byla prislibena smrti— a vsichni to az prilis dobre tusili. Tedy: do bytu Jandckovych jsme
vchdzeli vsichni vzdy s tctou a zatajenym dechem. Za velkou jidelnou byla pracovna
Leose Jandcka, kam mne tehdy v listopadu uved|. Pfimy tcel pozvdni jsem predem ne-
znala, védéla jsem jen, Ze to bude rozhovor ,literdrni”. Napsala jsem tehdy a uverejnila
nékolik bdsni a néjak oklikou jsem se dovédéla, ze se Jandckovi jejich forma libi. Myslila
jsem, Ze se jednd o néjaké pisné — ale — Jandcek prisel s véci mnohem veétsi — pro mne
grandiosni. Sdéloval mi, Ze md v pldnu zpracovat operu, pojmenuje ji bud Rudé rize,
neb Plamenné riize. Premyslel jiz o nejvétsich effektech a hlavnich osobdch: O Zivném,
skladateli (hned od pocdtku Zila ve mné predstava, Ze Zivny a Jandcek je jedna osoba),
o Mile Vdlkové (to byla ona krdsnd dama, jejiz fotografii mél na psacim stole) - o sce-
nerii ldzeriské — Luhacovicich, jeZ v jeho Zivoté hrdly velkou roli. Tam proZival své hu-
debniinspirace, tam léCil své télesné neduhy, tam silil a vzpruZoval své nervy, prepnuté
— jak &asto byvd u cholerika. O hudebni konservatofi se mi rozhovofil - védéla jsem, Ze
md na mysli Varhanickou $kolu, kterd byla jeho radosti a polem, jako ordci, kam své
sémé zasévd. Jak hovofil, zapalovaly se jiskérky v jeho ocich a jd védéla, Ze jeho fan-
tasie doplruje scény ze Zivota, jejZ proZil - ale, kde ty hranice byly, téZko mi bylo urcit -
Odchdzela jsem z této prvni ,domluvy”s Jandckem nadsena, se slibem, Ze se vynasna-
Zim mu porozumeét a vyhovét a ddt formu jeho myslenkdm. On sdm napise déj - i jed-
notlivé scény a jd je — zversuji. A tak za mnou putovaly do Sudoméric Jandckovy ndcrty
scén — dost podrobné, jeZ jsem celkem neménila, jen vétsinou versovala. V dopisech,
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jez doplriovaly zasilané svitky, vysvétloval Jandcek osoby, charakterisoval je, odivod-
noval jejich vystoupeni a jedndni. Ale téZ jednd se nékdy v dopisech o osobdch a detai-
lech, jez pozdéji z dila viibec vypadly.

O spolupraci mladické ucitelky a skladatele na nové opere, spolu se zpravou, ze
Janacek odchazi z ucitelského Ustavu na odpocinek, ihned informovala Moravska
Orlice, z ¢ehoz skladatel, ktery jesté v podstaté na dile nezacal pracovat, nemél
zrovna radost. V dopise z 12. listopadu BartoSové zaslal textovy nacrtek pocat-
ku opery, kde zdGraznil zékladni pfistup ke zpracovani textu: Pfedné Vds tedy Zd-
ddm o povsechnou stylisaci. Za druhé o propracovdni, doplnéni, po pfipadé i tiplnou
zménu scen, jak jsem nékolika slovy po skutecnosti je nacrtl. Oznacil jsem je cervenou
tuzkou 1.} 2} 3} Scena 4} mohla by vyznét spojenim téch riiznych po ustfedni prome-
nddé hlasd, fekl bych, v hymnus slavnostni na boZi krdsnou pfirodu. Do jejiho lesku
vstoupila by hlavni osoba, pi Mila Vdlkovd. Forma verse mi tane na mysli takovd, jak
ji Puskin® uzivd v Onéginu. Jisté se nabizi otdzka, pro¢ po prozaickém libretu, jehoz
vyznamu si byl Janacek dobfe védom, vyZaduje verSované libreto, nadto v Ctyf-
stopém jambu. Odpovéd neni slozitd. Skladatel totiz navstivil tfi dny pred sepsa-
nim dopisu v prazském Nérodnim divadle predstaveni Cajkovského opery Evzen
Onégin a patrné byl timto zézitkem ovlivnén. O podobé, jak byla opera v prvnim
planu koncipovana, Janacek informoval ve stejné dobé Kamilu Urvéalkovou: Chci
miti tedy I. jedndni zcela realistické, odkreslené ze Zivota ldzeriského. Tam jest motivii
bohatost! Il. jedndni md byti vlastné prelud. Neni tu skutecnosti vice, ale do prasknuti
nervi podrdzdénd mysl vede déj ddle, tak, Ze nechdvd rozpor jest to skutecnost neb
halucinace, prelud? Jest-li byla I. jedndni scenerie Idzné nddherné, toz v Il. jedndni md
ukazovati prepych interieru ddmskych pokojd, scenerii jiznich krajin. lll. jedndni bude
divné. Jest aulou, slavnostni sini, konservatore. Elévi schdzeji se, pdni, ddmy. Ta znd-
md $kolskd veselost a rozpustilost. Na sténé visi plakdt opery — jeji jméno? Ani nevim
jesté. Snad ,Tri rize” — neb ,Andélskd piseri” [patrné inspirace Andélskou sonatoul].
Elévihddajise o opere. Bylo-lidruhéjedndniskutecnostineb vybdjené. Bylo-livybdjené,
pak tu byla pfimo choroba dusevni. Jest to zuméleckého Zivota. Smetanovi znél jediny

Fedora Bartosovd
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ton silou elementdrniv mozku —a byl churav. S mym umélcem bude hiire. On dokoncuje
vdruhém jedndni svou operu v daleko vétsim podrdzdéni. Professor ptd se svych elevii:
,CoZ kdyz by do té rozpénéné krve ponorili Jste vyheri skutecného bolu a stésti Idsky?”
,Snad by byl sesilel” - odpovidd elév. ,Pravi se, Ze pry sesilel” podotykd professor. ,Jeho
Zivotopis neni ani dobre zndm - byl prostfednim skladatelem” Tak by zakoncila opera.

V urcitych parametrech mél skladatel predstavu, kterd se prenesla az do finalni
podoby dila, avsak celek vznikal mnohym prepracovénim, doplriovanim a variova-
nim celého pribéhu. Predtim, nez skladatel uznal libreto za vhodné ke zhudebnéni,
vzniklo nékolik rozdilnych verzi textu, pfedevsim druhého jednani.

Spoluprace s Fedorou Bartosovou, ktera prenasela do verst Janackem zformu-
lovany prozaicky text, zacala slibné. Mlada autorka 16. listopadu skladatele poza-
dala dopisem o ujasnéni postavy Zivny (tehdy jesté Zivna misto Zivny — patrné
dozvuk Andélské sonaty, kde je hlavni postavou Hfivna) — nebylo ji totiz jasné, jest-
li jde o hlavni postavu pfibéhu nebo jen o jednoho z mnoha lazerskych hostd.
Navrhuje také omezit vseobecny popis lazeriského zivota a soustfedit se na hlavni
déjovou linii. Janacek obratem vse ujasiuje a s ndvrhy souhlasi. Patrné paralelné
s dopisem skladateli zacala BartoSové pracovat na samotném libretu. TyZ den se
v praci dostala az na konec 4. obrazu, 5. a 6. scénu sepsala o den pozdéji, na 7. scé-
né pracovala 18. listopadu, dale jsme informovani az o dokonceni celého 1. jedna-
ni 25. listopadu 1903. Jak vypadala prvni verze 1.jednani? Byla formalné rozdélena
do 16 scén.

Uvod jednani nas zavadi ¢asné zrdna do luhacovickych lazni s Janovym domem, kolonadou a pra-
menem Vincentky. Na scéné se objevuje ponocny, sluzky, pekaf a Zivny, ktery pravidelné vychazi
z hotelu jiz za svitani. Pozdéji se pridavaji dalsi postavy: zahradnik, nalévacky, spravce lazni Hrdlicka
a prvni hosté. Prichdzi i Mila Valkov4, kterd se svou krasou stava centrem pozornosti. Spravce
Hrdli¢ka k ni pfistupuje s kytici aster, dvofi se i Dr. Suda a Koneé¢ny. Mila uvidi Zivného - skladatele,
a chce se s nim seznamit. Tak se také stane. Oba k sobé okamzité uciti ndklonost. Pfichédzeji ucitelky,
které se prou se skupinou knézich, zda bude v klavirnim salonku zkouska sboru ¢i prednaska dok-

tora Kalamafe. Scéna se plni Zabkami — mladymi dévéaty, studenty, je zde i sl. Pacovska, Dr. Suda,
tovarnik Jesensky a Vyjel - pozdéji Janatkem oznacen jako malif. Ti vSichni se tési na spolecny vylet,

na ktery se vzapéti vydaji. Mila a Zivny zGstanou sami. Mila vypravi svj pfibéh - milovala skladatele,
kterého musela pro odpor rodiny opustit a vzit si bohatého muze, se kterym ma syna, ale neni s nim
$tastna. Zhrzeny skladatel se také ozenil, a pfibéh nestastné lasky vlozil do opery. Zivny zase vypravi
o nestésti, které zménilo jeho Zivot — umrti milované dcery. Vypravi i o potiebé nového vzplanuti
pro svou tvorbu. Inspirovan Milou citi, Ze nyni mUze stvofit velkou operu. Pfichazeji lazensti hosté
z vyletu. Vesela spole¢nost se s nadchazejicim ve¢erem postupné rozchazi. Mila vypravuje Zivnému
jesté jeden milostny pfibéh a daruje mu tfi rudé riize. Jako na za¢atku jednani se objevuje ponocny
a zamilovany par se louci.

BartoSova posilala nedockavému Janéckovi ¢asti jednani a skladatel je ziejmé
pfipominkoval a zasilal zpét. Ve spisovatel¢iné rukopise nalezneme nékteré zmé-
ny zapsané Janac¢kovou rukou, jako napft. za¢lenéni nové postavy Milina manzela
Valky ¢i zménu vykani na tykani u dvou hlavnich protagonistu. Patrné 25. listopa-
du se Janacek omlouva, Ze Bartosové neposila nacrtek 2. jednani, jelikoz jej nechce
posilat po ¢astech, aby méla prehled o dramatickém celku. O den pozdéji sdéluje,
Ze zacal s praci na koncepci 2. jednani. V nasledujicich dnech zaslal Bartosové svou
predstavu 1. obrazu a 29. prosince také 2. obrazu 2. jednani, na kterou BartosSova
reaguje 1. prosince s tim, Ze takto koncipované jedndni se ji velmi libi pro svou
dramati¢nost i moderni ovzdusi. Literatka se tedy pustila do zverSovani druhého
jednani, které je rozdéleno na dva obrazy o péti a dvou scénach. Déj se ovsem
od findlni verze naprosto lisi.

Prvni obraz je zasazen do damského budoéru pani Mily. Mila ¢te dopis Zivného, ve kterém se
rmouti nad jejim stavem. V laznich byla $tastna a okouzlujici, nyni je vsak zoufald. Z dopisu je ziej-
mé, Ze Zivného k Mile vaze silny cit. Vtom pfichazi sluzebnik Jean, ktery oznamuje pfichod Zivného.
Ve druhé scéné Zivny o¢ekéava Milu a v monologu se pfiznava, ze ztratil jakoukoliv v(ili a je slepé
veden osudem. Piichazi Mila a Zivného zaplavuije $tésti, prestoze vi, Ze se s ni musi rozejit a odjet, aby
ji neuvrhl do nestésti. Mila se presvédcuje o jeho hlubokém citu. Vycitd mu sice jeho smysiny a citové
prazdny vztah k blize nespecifikované mladé zené&, ktery viak Zivny prekonal pravé diky Mile [vice se
z textu nedozvime - zfejmé se jedna o dozvuk Andélské sondity]. Zivny chce Milu chranit pfed celym
svétem i pred sebou samym. Mila vytahuje jehlici, poboda si s ni ruku a Zivnému ukazuje kripégj
krve, ktera je pry plna vasné. Zada jej, aby ji pomohl stavét ,hraz cti a - povinnosti”. Vtom pFibiha
synek pani Mily a taze se, co je to laska. Odpovédét se pokousi i Zivny. Vzapéti pfichazi pan Valek se
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svymi hosty: malitem Lhotskym a Dr. Sedym. Zivny je viem predstaven.

Prvni obraz dokoncila Bartosova 4. prosince, patrné jej obratem poslal Janackovi
a hned se pustila do obrazu druhého.

Ten se odehravé na dalmatském pobiezi na terase malé vily, kde je ubytovan Zivny, jehoz pfichazi
navstivit malit Lhotsky. Zivny ukazuje Lhotskému dopis z divadla odmitajici uvedeni jeho opery.
Umélci debatuji o smyslu svého tvir¢iho snazeni. Zivny touzi v dile ukazat dusi i pravdu, napro-
ti tomu cynicky Lhotsky pouze télesnost a smyslnou krasu, aby se jeho obrazy dobre prodavaly.
Lhotsky oznamuje Zivhému, ze na riviéru pfijali krajané, mezi nimiz nechybi Mila. Zivny se profekne,
Ze o tom vi z Milina dopisu. Ten neopatrné zasune do partitury opery. Zivny si vy¢ita, Ze v opete po-
nizil Milu i jeji dité. V zachvatu zufivosti a vycitek si splete Lhotského s divadelnim poslickem a mrsti
po ném partituru. Lhotsky vezme z partitury vypadly dopis a odchazi. Zivny se uklidni, az kdyz uvidi
prichédzejici Milu. Vtom pfichazi Véalek s Lhotskym, ktery ukazuje Milin usvédcujici dopis. V rozcileni
Vélek vezme dopis, vstréi jej do hlavné pistole a vystieli smérem k Zivnému, kterého zrani. Zranéna
je i Mila. Ta,heroicky” vysvétluje, Ze dopis je pouha lez a vyznava se k lasce
S niz Bah bily je spokojen
a nemUze byt rozhnévéan -

i ta ve vasni rozzata,
jiz vécny zakon v mramor psan
je bez krve- - -".

Je ziejmé, Ze zmateny déj mé vazné nedostatky i kvlli neujasnénym vzajemnym
vztahlm mezi jednotlivymi postavami. Janackova predstava psychologického
zddvodnéni relaci mezi postavami je zaznamenana v dopise Bartosové z 29. listo-
padu: Psychologicky vysveétluji si druhé jedndni tak: pi. Mila V. odmitd, tot pfirozené,
Zivného v I. obrazu. Nepoznala ho. Vi ovem o jeho ldsce a sleduje ji - sama nestastnd.
Tim sledovdnim roste jeji pichylnost. Kdyz jest svédkyni o¢isty Zivného — musi psycho-
logicky sprdvné i k ni dojiti. K zievnému vyrazu ndklonosti. Brutdinost jejitho muZe do-
vriuje vse. Umélecky proces se tim zakoncuje, Ze pod fantastickou smyslenku Zivného
prijde — pravda za podklad. Neb jen stin pravdy? Bartosova dokoncila 2. jednéni pa-
trné pred 8. prosincem, protoze toho dne ji Janacek zaslal svij koncept 3. jednani,
které ji nechtél posilat dfiv, nez bude 2. jednani dokoncené. O celkovém vyznéni

posledniho aktu pise: V llitim jedndni jest jesté gradace - spletna smichand se smi-
chem i uZasem - tak snad mdme vyhrdno! Jest ten lidsky Zivot takovy! Posledni akt
rozdéleny do Sesti scén v hlavnich rysech odpovida findIni verzi.

Déj se odehrava Sest let po 2. jednédni v aule konzervatore. Elévi a elévky se pfipravuji na vecer-
ni premiéru nové opery Plamenné riZe, jejimz autorem je neznamy skladatel. O dile zivé diskutuji
a chtéji se o ném dozvédét vic. Je zde i Sestnactilety Dubek Urvy - syn Mily Urvalkové. Elev Verva
upozorfiuje na prilisnou naklonnost jejich profesora Zivného k Dubkovi. Hovofi o postojich k tvorbé
i Zivného nazorech. Nakonec predzpivaji ¢asti opery. Kdyz se dostanou k ¢asti, kde se chlapec pta
matky, co je to laska, Dubek znepokojen odchézi dozadu, usedne a premysli. Elévi a elévky pobaveni
¢asti skladby za¢nou tandit a vznikne viava, do niz vstupuje Zivny. Shovivavé komentuje veseli stu-
dent( a taze se, zda jsou jiz rozdany role. Elevka Souckova sdéluje, Ze neni obsazena role, kterou ne-
znamy skladatel urcil pravé Zivnému, a taze se, zda se ji ujme. Ten ale odmita. Studenti prosi Zivného,
aby jim ukazal original partitury a o dile jim fekl néco bliziiho. Zivny vypravi, ze znal skladatele opery
a povida jim o ném (resp. o sobé). Pry ,vznétlivy duch a prudky byl skladal osobité skladby, v nichz
byla v rozporu krasa a pravda. Obrat se stal vlivem lasky. Zacal milovat lidi, rozpory v jeho dile byly
ty tam a dilo bylo pIné harmonie a lasky. Avsak jeho opera nemé posledni jednani, které je v rukou
bozich. Zena, kterou miloval, zahynula, a od té chvile ma v hlavé spoust a jeho hudba néhle ztichla.
Zatim se venku setmélo a prichazi boure, ve které skladatel citi doprovod své bolesti. Studenti, po-
lekani, se schovavaji u varhan. Zivny propada v zoufalstvi ze smrti Mily, v blesku se objevi jeji obraz.
Dubek jej uvidi, vykiikne ,0, mama!” a Zivny padé k zemi. Verva poznava, ze skladatelem opery je
sam Zivny.

Zéavérecné jednani dokoncila BartoSova v Sudoméfi 19. prosince 1903 a o dva
dny pozdéji cely text prepsala. Nedockavému Janackovi, ktery ji upominal, jej pie-
dala patrné osobné 22. ¢i 23. prosince, kdy se vrétila ze svého ucitelského plsobi-
$té na svatky dom. A jak dokladaji Janackovy poznamky, byl s jeji praci nadmiru
spokojen:

1) Plynné, zpévné verse

2) zralé k tisku

3) tak nové, nové!

4) nejen hlavni osoby jasné, ale i episodni
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5) po velkych monolozich tolik Zivota v pred a za nimi - Ze se snesou — Ty Luhacovice!

I. jedndni!

6) pro velké, i prazské publikum

Je ziejmé, ze prvni verze libreta se od findlni lisi v nékolika dllezitych momen-
tech. Pfedev$im Mila a Zivny se v Luhacovicich teprve seznamuiji, takze Zivny
neni totozny s Milinou mladou laskou a nemaji spolu dité. Velky diraz je v libretu
kladen na popis lazenského zivota od jeho ¢asného rana az do pozdniho vecera.
Zde se Janécek jisté nechal inspirovat svoji milovanou operou Luisa od Gustava
Charpentiera, kterou spatfil na scéné prazského Narodniho divadla 21. kvétna
1903. | zde se setkdvame na pocatku 2. jednani s koloritem probouzejiciho se
mésta (v kalném ranu na Montmartru vystupuje hadréarka, uhlif, tulaci, prodavaci
novin, zelindi, mlékarka, metafi a dalsi). Dalsim vyznamnym rozdilem je pojeti ce-
I1ého druhého jednani, které se od findlni verze lisi mistem déje, déjem samotnym
a predevsim Ustfedni myslenkou. Mila diky postojim svého manzela Vélky v sobé
objevuje vlastni, osobity zplsob lasky k Zivnému, na rozdil od verzi nasledujicich,
kdy spole¢né souziti Mily a Zivného narusuje Milina blazniva matka, kterd nakonec
zpUsobi rodinnou tragédii. Treti jednani je pak v hlavnich rysech totozné s verzi
finalni. Do konce roku 1903 vypracovala Bartosova jesté dalsi verzi pod ndzvem
Plamenné riiZe, kterd zohlednovala Janackovy pripominky: Zkratila nékteré pasaze,
predevsim sloucila prvni Ctyfi scény 1. jednani v jednu, takze déj zac¢ina stejné jako
ve finalni verzi lazenskym ruchem a vystupem basnika, tedy bez liceni brzkého
luhacovického rana. Pridala také verse ve 3. jednani, které popisuji az démonickou
povahu skladatele. Janacek pravé do tohoto exempléfe pozdéji zietelnéji zasaho-
val, ¢inil mnohé skrty, zaménoval postavy (do 1. jednani v¢lenil Lhotského), a pfi-
pisoval téz notové poznamky.

Je pravdépodobné, Ze v dalsich dnech se Janacek nové opere nemohl vénovat,
protoZe se blizil 21. leden 1904 a s nim prvni uvedeni opery Jeji pastorkyra v br-
nénském Narodnim divadle. Az po premiére skladatel opét pisemné kontaktoval

BartoSovou. Spisovatelka vzpoming, proc se v dalSich mésicich podoba libreta ne-
ustale ménila: O Vdnocich nastal obrat. Jandéek az doposud se svym dilem se tajil.
A nyni hledal kritiky, hledal rddce. Byli to prvné asi prdtelé z Tebichovy budy v Brné, kte-
fi procitali a kritisovali Jandckovo libreto (moje verse). A riizné usudky primély Jandcka
ke zméndm. Pocalo prestavovdni scen a jedndni, (vim, Ze Jandcek jedenkrdte i navrhl,
aby posledni jedndni bylo prvnim), zména obsahu scen, seSkrtdvdni, hleddni effektu
a téz — zména jména opery v — Osud. To se projevilo jiz v dopise z 27. ledna 1904,
kdy ziejmé po kritice textu Janacek znejistél a BartoSovou pozadal, aby nikomu
z déje opery nic neprozrazovala. Kromé toho ji poprosil o zverSovani vét vénova-
nych jeho milované ,ubohé” Olze, o které Zivny vypravi Mile v 1. jednani: Zivot pu-
cel u ni teprve, mysleni zacalo se soustredovat v urcity smér — chtéla slouzit myslence
sjednoceni vseho Slovanstva dle slabych svych sil divcich, ucitelkou chtéla byt ruského
jazyka - sla sobé pro posilu a pozndni nejmohutnéjsiho ze slovanskych ndrod - oni
vidéli na Cele jejim divny stin smrti — smdli se v nemocnici jejimu dychténi! Jak trpéla!
To bylo, mimo hriizy umirdni, to nejtragictéjsi z jejiho Zivota.

Ve skladatelové pozlstalosti nalezneme krati¢kou dalsi verzi 3. jednani psanou
rukou libretistky, kterd patrné pochazi pravé z ledna roku 1904, do niz si Janacek
délal poznamky. V této verzi Zivny v aule konzervatore pfemita o své opete, ktera
ma nésledujici vecer premiéru. Jelikoz Mile slibil, Ze se v dile nedotkne nejbolesti-
véjsich okamzik( jejich vztahu, naposledy si je pfehrava a nasledné ni¢i. Nem(ize
obecenstvu odkryt nejtragictéjsi mista Milina Zivota. Mila zemfela kvuli jeho lasce,
proto vychova jejiho syna, ktery se stane nasledovnikem jeho lidského a umélec-
kého presvédceni.

Je pochopitelné, ze v mnohém nelogicky a nepresvédcivy syzet celého dila
Janacka neuspokojoval. Na podobu libreta mél zadsadni vliv moment, kdy skladatel
zacal uvazovat o zméné, kterd by cely déj ucinila dramatictéjsi — a sice ze Dubek
Urvy je dité Mily a Zivného. V dopise z 11. dubna 1904 z4d4 o vypracovani téch-
to zmén s dlrazem, ze Mila si bere Valku proti své vili. Navrhuje také, aby prv-
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ni obraz 2. jednani odpadl a cely akt za¢al az Zivného monologem, ve kterém je
rozlicen skute¢nosti, ze Milinou svatbou pfisel nejen o ni, ale i o svého syna. To je
také diivod, proc ji ve své opere stavi na pranyt. Kdyz se pak s Milou setka, zufivé ji
74da o své dité.Dva dny poté patrné reaguje na dnes nezvéstnou odpovéd Fedory
Bartosové: | jd jsem jiz prosedél casu nad libretem! Pracuji ddle na I. jedndni, az bude
hotovo, pak si spolu na revizi zasedneme. Vrcholem I. jedndni bude, Ze Zivny dozvi se,
Ze Urva Dubkdv jest jeho. Nemeérite tudiz na I. jedndni ni¢eho. Jednd se hlavné o Il. jed-
ndni. Zivnému vzal Vidlek nejen Zenu ale ted'i dité: jest-li s védomim neb ne — na tom
tu nezdlezi. Zivny v opefe svoji odhalil rousku Zivota pi. Mily - to by bylo jesté uslo: ted’
ale vlastni dité a jeho matku zpranyroval! Tudiz poodhaluje onu rousku jeho vlastni-
ho svédomi - proto pro vse pdli partituru! V zufivosti prozrazuje se tajemstvi. Hlasy ze
spolecnosti: ,Tot jeho a jeji dité ——— ! Takovy skanddl”: Osud pi. Mily je de facto zpece-
tén — ten neni treba ddle vidét ani slyset: to si kazdy domysli. V lll. jedndni se napovidd,
Ze dité, Urva Dubek, se prece pod vliv otcti dostal. On snaZi se svou dusi vlit do Dubka
atd. My se tedy obejdeme i bez trpné postavy Vdlka! Za to vezmeme malého Dubka jiz
do I. jedndni na konec. Téz bude Dubek v Il. jedndni. Z nynéjsiho Il. jedndni $krtneme
docasny I. obraz. Il. jedndni nechdme v téchze Idznich v klavirnim salonu. Jest v ném
Zivny s partiturou - listuje v ni a v monologu odkryje svoji dusi: (jak na druhé strané
jsem nadhodil). Lhotskym zahajuje se 2. scéna; pi. Milou s Urvou 3. scéna; spolecnost
Idzeriskd hromadi se a je svédkem odkryté v Idznich romdnové episody.(4. scéna). Tak,
prosim na to Il. jedndni se pustte.

A Bartosova opét vysla Janackovi vstfic. Vypracovala novou verzi 2. jednani dle
skladatelovych pokynt a ihned mu ji zaslala, jak je patrné z Janackovy odpovédi
z 28. dubna 1904: Materidlu pékného Jste mi dodala, Ze z ného véru ted' mozno sesta-
vit péknou operu.[...]1 Véru nebyla ani prvni prdce $patnd; to ted'vim. Ovsem nebyla jen
zcela zrald. Uzrdni vZdy potrebuji casu.

Dé&j 2. jednani je tedy presunut z dalmatské riviéry do Luhacovic, kde si Zivny u klaviru v salon-
ku listuje v partitufe své opery. Uvazuje o Mile a vykvétu jejich lasky ditéti Dubkovi. V opefe chce
pravdivé ukazat jejich pfibéh. Dubek ma v dile poznat, Ze se v uméni stejné jako v Zivoté setkava

duchovnost s vasni. Piichazi Lhotsky, kterému Zivny povida o svém dile. Lhotsky viak upozorfiuje,
Ze tak nezvefejiuje pouze piibéh svoji lasky, ale i velmi osobni a intimni momenty Zivota svych
blizkych. Jelikoz zavidi Zivnému jeho invenci, Gspéch i Milu, vnukne mu myslenky, ze dilo nesmi
predat vefejnosti. Zivny zaéne pfehravat ¢ast své opery a jeho hra privabi lazefiské hosty. Po chvili
se objevi i Mila s Dubkem. Lhotsky opét intrikuje, kdyz Mile sdéli, ze dokon¢end opera nebude nikdy
provedena, protoZe je v ni evidentné vyli¢en jejich vztah a proto Zivny trpi. Mezitim vchazi skupina
hostd, ktefi nesou Zivnému kytici, jako odménu za silny hudebni zazitek. Ten viak v zachvatu 3ilen-
stvi za¢ne palit partituru. V nastalém zmatku odvadéji Zivného. Hosté se s opovrzenim divaji na Milu,
kterd i s Dubkem rychle odchazi.

S takto koncipovanym 2. jednanim Janacek déle nepracoval, jelikoz na rozdil
od zbyvajicich rukopisd Bartosové v ném nejsou zadné Upravy. Ackoliv takto ze
2.jednéanimizi ponékud trapny vystup s Lhotskym, ukradenym dopisem aValkovym
vrazednym vystielem, nevysvétluje se zde konec Mily. Jak se dale vyvijela podoba
libreta, neni pfesné znamo. Prekvapivé je Janackovo sdéleni z 22. dubna 1904,
kdy piSe BartoSové, ze dokoncil 1. jednéni a ze ,vypilovat” jej mohou pravé jenom
v partitufe. To tedy znameng, Ze skladatel mél 1. jednani v prvni verzi dokoncené
i v partitufe. Dochovana torza autografu partitury skutecné potvrzuji, ze Janacek
zhudebnil ranou verzi libreta 1. jednani. V témze dopise zve Janacek Bartosovou
do Luhacovic, kde chtél spole¢né projit partituru prvniho jednani a dohodnout se,
jak dofesit jednani druhé. Bartosova méla v Luhacovicich pobyvat 11. a 12. kvét-
na, ale dva dny pred smluvenym pfijezdem ji Janacek upozornil, Ze tam po lazen-
ském Zivoté neni ani pamatky a od cesty ji zrazoval. Pfesto Barosova prijela: [...]
v Luhacovicich projedndvali jsme néktery obraz - to je tak posledni z mych vzpomi-
nek na spolecnou prdci s Jandckem na libretu. Vidéla jsem tehdy poprvé Luhacovice,
déjisté (cdstecné) opery Osud. Bylo tam chladno i destivo tenkrdt, ale mladd zeleri se
probouzela, jaro prokukovalo vétvemi. Host( bylo jen nékolik. Reditel Idzni tehdy dok-
tor Vesely, s usmévem daroval mné, autorce libreta, v némz ,jeho” Luhacovice budou
Zit a zpivat, kyticku konvalinek a udélal spole¢nost ndm: Jandckovi, mé matce a mné,
s gestem domdciho pdna. Posledni dochovany dopis tvarci dvojice je z 2. ¢ervence,
kde skladatel upomina mladou literatku o libreto. Z dalSich verzi libreta, které pa-
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trné vznikly mezi kvétnem a ¢ervencem 1904, se dochoval tfistrankovy névrh no-
vého zacatku opery zapsany rukou Bartosové. Tento zac¢atek Janacek rozpracoval
v kompletni rukopisny text opery pod ndzvem Mami, vis co je Idska? (pozdéji tento
titul zrusil a nahradil jej ndzvem Fatum (Slepy osud), v némz mnohd mista fesi tak,
jak to zname z dnesniho znéni libreta. Opera v pfibéhu dostava finalni podobu.

1. jedndni zacind se zatazenou oponou, za niz je slyet zkouska opery. Otevie se opona a jsme
uprostied déni v aule konzervatore, kde se studenti pfipravuji na vecerni premiéru nové opery své-
ho profesora Zivného s nazvem Plamenné riize, které viak stale chybi posledni jednani. Mezi stu-
denty je i Doubek. Studenti tusi, Ze postava skladatele Lenského je ve skutecnosti jejich profesor.
PFichazi Zivny a vypravi o hlavni postavé opery a o dile samotném. Dostava zachvat vzteku a litos-
ti, a v blescich silici bourky zahlédne podobu milované Mily. Jeden Uder blesku vypina elektrické
osvétleni, které zrani Zivného. Ten se probiréa a potvrzuje, Ze opera je bez posledniho aktu, ktery je
v rukou bozich a z(istane tam. 2. a 3. jednéni je vlastné inscenaci Zivného opery, resp. retrospektivou
jeho Zivota. Ocitame se na kolonadé luhacovickych lazni, které jsou plné Zivota a ruchu. Zde se také
po delsi dobé potkava Mila a skladatel Lensky, ktefi se po velké, vasnivé lasce nahle rozesli. Vysvétli si
nedorozuméni, kterd vedla k jejich rozchodu, a ve kterych sehrala tlohu intrika Miliny matky. Lensky
zjistuje, Ze z jejich lasky vzeslo dité — Doubek. 3. jednani se odehrava v byté Lenského, v némz je
mlady par i s ditétem znovu spolu a ziji poklidny Zivot. Lensky pracuje na opefe, kterd vypravi jeho
Zzivotni piibéh. Idylu narusuje blazniva matka Mily, kterd nakonec prepadne pres zabradli schodisté
a stdhne s sebou i Milu. Tak pfichézi Lensky o svou Zivotni lasku a Doubek o matku.

Jakvidno, pfibéh je v podstaté stejny jako ve finalni verzi, ale formalni usporada-
ni je jiné. Naproti finalni podobé libreta, zde zacina opera redlnym ¢asem pozdéj-
$iho 3. jednani a ptibéh Mily a Zivného je vypravén formou ,divadla na divadle” -
prehranim dvou aktl nedokon&ené Zivného opery. Celé dilo konéi ve veristickém
duchu dramatickou smrti Mily a détskym vykfikem ,Mami?!“.

Je ocividné, Ze pravé v této verzi ucinil Janécek zasadni krok v ujasnéni celého sy-
zetu dila. Janackav rukopis je plny poznamek a Uprav, z¢asti zapsanych rukou Fedory
Bartosové. Jde viak o Upravy ponejvice jazykové, ne déjové. Patrné zde konci spolu-
prace Janacka s Bartosovou. S takto vypracovanym textem jiz Janacek pracoval pfi
komponovani partitury, ackoliv i pozdéji se jeji znéni jesté nékolikrat zméni.

Spoluprace Janéacka s Bartosovou byla v podstaté harmonicka. Mlada literatka
ochotné zversovala Janactkem dodany text, v nékterych momentech rozpraco-
vavala zékladni déj. BEhem osmi mésict vytvorili pozoruhodny text, ktery svym
propojenim redlného Zivota tvlrce s jeho dilem nemad v operni literatufe pandan.
Poukazme jesté na hlavni postavy, které maji predobraz v redlnych osobéch, tak jak
to dolozila Theodora Strakova: Mila Valkova = Kamila Urvalkova, Valek = Urvalek,
Lhotsky = malif z Hroznové Lhoty Joza Uprka a pochopitelné Lensky = Celansky.
Jméno Lensky ma soucasné opét souvislost s Cajkovského operou EvZen Onégin,
kterou, jak jiz bylo uvedeno, Janacek vidél bezprostiedné pred koncipovanim lib-
reta (Onéginem se inspirovala i Kamila Urvalkova, kterd se v dopisech Janackovi
podepisovala jako Taténa).

Zajimavé je, jak Bartosova chapala Janacklv pozadavek, Ze libreto ma byti mo-
derni. Tento vyraz totiz velmi ¢asto libretistka uzivd ve spojeni s odévem, ktery
u dané postavy vzdy didkladné popisuje, Ucesem i v souvislosti se zafizenim bytu
(moderni obrazy apod.). Tento dlraz na vizudlni stranku je v opernich libretech
ojedinély a diky Zzenskému pohledu nesmirné zajimavy.

Kompozice - prvni verze opery

O samotné kompozi¢ni praci na opefe vime jen malo. Janacek patrné pracoval
na autografnim znéni partitury (dnes dochovaném v malém torzu) zpracovavaji-
cim tehdy posledni verzi libreta (4vod zkousky za zavienou oponou - konzerva-
tof — luhacovické lazné — Zivného byt), v druhé pdli roku 1904 a prvni poloviné
roku 1905. Opis partitury, pofizeny kopistou Josefem Strossem, nese pouze jediné
datum 14. ¢ervna 1905 a to na konci dnesniho 3. jednéni (v dobé opisu to viak
bylo 1. jednéni). Opis obsahuje mnoha prepracovani. Je ziejmé, Ze kratce poté, co
Janacek oznamil 22. dubna 1904 Bartosové dokonceni 1. jednéni odehréavajiciho
se v laznich (pozdéjsiho 2. a dnes opét 1.) podle libreta z prosince 1903, nechal

l eos$ janiaacek

osud

27



osud

28

Jeden zmdla
dochovanych
auografi
partitury
opery Osud

skladatel tuto verzi Strossem opsat. Aviak po zpracovani dalii verze libreta, kte-
ra pfinasi zasadni zmény jako Milin pomér s Zivnym jesté pred luhacovickym se-
tkanim, jejich spole¢né dité nebo upraveny vystup ucitelek a zménény cely zavér
jednani, musel Janacek dand mista upravit a pfepracovat. Spolu s touto promé-
nou byl nucen vyredit mnoho drobnéjsich Gprav véetné zmén postav (Jasensky
- Lhotsky, Hrdlicka — Konec¢ny atd). Janacek proved! tyto korekce piimo do opisu
a to ve spolupraci se Strossem. Jina byla situace u dalsich dvou jednani, protoze ty
uz Janacek komponoval na novou verzi libreta. Strosstv opis tehdejsiho 1. jednani
umisténého do auly konzervatore (dnes 3. jednani) pfinasi opét doklad, Ze sklada-
tel pracoval na partitufe v nékolika vrstvach. Jednani v pdvodnim Strossové opisu
zacina az ve chvili, kdy Verva okfikuje své spoluzéky, aby se utisili, a tdze se, kdo
pljde na premiéru. To v podstaté odpovida opét Janackovu rukopisnému libretu,
aviak samostatny Uvod za zavfenou oponou se v Strossové rukopisu nedochoval
a je nahrazen verzi pozdéjsi. | v tehdejsi verzi 3. jednéni (dnes 2. jednani) odehra-
vajici se v byté — pracovné Zivného (Lenského) je zfejmé, ze skladatel pozdéji opét
do opisu vyraznéji zasahoval. Zmény se tykaji pfedevsim posledni tretiny déjstvi,
kde je patrné pGvodni StrossCv opis nahrazen pozdéjsi verzi.

Po dokon¢eni opisu partitury Janacek vypracoval, snad nékdy v druhé polovi-
né roku 1905, cvicebny part, ktery odpovida tehdejsimu rozvrzeni jednani i revizi
textu. Z drobnych zmén je patrné, ze cvicebny part vznikl az po skladatelovych
zméndch v opisu partitury. Part byl opsan postupné v roce 1906 Hynkem Svozilem
(sekundistou a archivafem orchestru brnénského Narodniho divadla, ktery na-
stoupil pravé v sezoné 1905/06), a reflektoval tak nékteré nasledné zmény.

Zadani novinky brnénskému Narodnimu divadlu - druha verze opery
Janéacek na opere pracoval i nadale. To doklada skutecnost, ze 10. ¢ervence
1905 navstivil ¢ernovicky Ustav pro choromysiné v Brné, aby zde studoval chovani
a mluveny projev pacientek. Zaroven zde hledal typ pacientky, jejiz onemocnéni
mélo za pfi¢inu lakotu a strach o majetek, jako v pfipadé Miliny matky. Vhodny pfi-
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pad viak nenasel. Dle informace, kterou zaslal PhDr. Janu Branbergerovi, dokoncil
revizi opery v ¢ervnu 1906: Tehdy na ndbreZi, fekl jsem Vdm, ze Vdm povim titul nové
moji opery. Ted, kdyz jsem jiz docista hotov, slibu svému dostavdm. Myslim, Ze nejlepsi
titul jest Fatum. Zd(raznil bych to, kdyby to $lo, pridavkem slepy osud. Jest to pfihoda
romdnovd, k niz jsem sloZil hudbu.

Po dokonceni revize pozadal kopistu Hynka Svozila, aby nékteré prepracované
¢asti partitury opsal, a dokoncil téz opis cvicebného partu s jiz provedenymi zmé-
nami. Patrné 7. srpna dostal od Svozila upravenou partituru i klavirni vytah. Tyz
den odcestoval na sviij lazensky pobyt do Luhacovic a partituru i klavirni vytah si
zifejmé odvezl s sebou, ale pravdépodobné se vzhledem k opera¢nim zékroklm,
které v Luhacovicich podstoupil, opefte pfilis nevénoval. Jelikoz viak mél v amyslu
partituru i klavirni vytah po navratu nechat svazat, Ize se domnivat, Ze pravé tehdy
rozhodl o zméné pofradi jednotlivych jednani do dnesni podoby.

Prvni se o provedeni operni novinky pfihlasilo jiz 16. ¢ervna 1906 Brno, re-
spektive vybor Druzstva ceského Néarodniho divadla v Brné. Janacek Osud br-
nénskému divadlu prislibil, jak potvrzuje dékovny dopis z 9. ¢ervence 1906, kde
vybor Druzstva Janackovi dékuje za slib u¢inény 22. cervna 1906. Skladatel zaslal
Druzstvu své podminky 9. fijna téhoz roku, pficemz Zzadal novou (mysleno plvod-
ni) scénickou vypravu, dostacujici obsazeni orchestru a Ghradu vyloh. Tyto po-
zadavky byly projednany na schlizi vyboru Druzstva 18. fijna 1906: Precten dopis
p. feditele Jandcka, sdélujici podminky provozovdni nové zpévohry ,Osud’ p. reditel
Zddd slusnou vypravu, ndhradu vyloh s opisem partitury (167 K) a obsazeni orchestru
dle partitury. Proti t¢émto poZadavkim neni ovsem ndmitek; pokud se tyce rozsiteni or-
chestru prijdou pdni hudebnici po nahlédnuti do partitury s prislusnymi ndvrhy do ple-
ndrni schize. Také ndvrh, aby se zakoupil k této opere hudebni materidl, odkldddn
do plena. O zadani premiéry Osudu brnénskému divadlu informoval i fijnovy denni
tisk s tim, Ze opera bude uvedena v bfeznu 1907. Janacek vepsal na listky do par-
titury nejmensi mozné obsazeni u dechovych a smyccovych nastrojli: 2 flétny,

1 hoboj, 2 klarinety, 2 fagoty, 2 trubky, 3 lesni rohy, 3 pozouny, 4 primy, 3 sekundy,
3 violy, 2 cella, 3 kontrabasy. Pro¢ tak ucinil? Mél totiz velmi Spatnou zkusenost
s obsazovanim brnénského operniho orchestru. Nebylo vyjimkou, ze Jeji pastor-
kyria se pfi reprizach hrala s méné nez dvaceti hradi, pficemz nékteré nastroje
nebyly obsazeny vibec. Jednani o premiére opery se vsak zadrhlo a v prosinci
roku 1906 zadal Janacek o vraceni partitury Osudu, soucasné s vracenim Jeji pas-
torkyné. DGvodem mohly byt napjaté vztahy s vyborem Druzstva ¢i Spatna uro-
ven nastudovani Jeji pastorkyné v roce 1906. Vybor Druzstva vsak na schizi 29.
ledna 1907 znovu deklaroval eminentni zadjem o provedeni dila a dokonce navrhl
oslovit spravce luhacovickych lazni, zda by mohl poskytnout nakres lazni tak, aby
mohl malit prazského Narodniho divadla Robert Holzer vytvofrit scénickou vypra-
vu do Osudu. Mezitim Janacek a poté reditel divadla Anto$ Fryda oslovili malitku
Zdenku Vorlovou-VI¢kovou, kterd v dopise z 3. ledna 1907 piSe o své predstavé
scénického navrhu a kostymd, pricemz méla k dispozici na¢rt luhacovickych bu-
dov a dokonce chtéla pozadat architekta Dusana Jurkovice o podobu dosud nere-
alizovanych staveb.

V prosinci 1906 jsou také datovany opisy zpévnich partl, rozepsané opét
Hynkem Svozilem, které byly pofizeny pro brnénské divadlo. RezZii inscenace zacal
jiz v bfeznu 1907 pfripravovat Karel Komarov, ktery promyslel celkovou koncepci
a vytvarné feseni pro Uzké jevisté divadla na Vevefi ulici. Dle vzpominky pévkyné
Leopoldiny Svobodové, kterd méla ztvarnit roli Mily, zacaly dokonce i korepetice
solistl. Nicméné obrat nastal ve chvili, kdy redaktor Artus Rektorys v dopise patrné
z 14. kvétna 1907 Janéackovi doporucil, aby se s premiérou Osudu obratil na nové
Méstské divadlo na Kralovskych Vinohradech, které se mélo koncem roku 1907
oteviit v Praze.

Nové nadéje - nova verze opery
Cinorody Rektorys jiz 17. kvétna 1907 informoval Jana¢ka, ze po rozhovo-
ru s dirigentem Celanskym, dirigentem a $éfem opery vinohradského divadla
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(ktery jisté netusil, Ze se ho libreto opery osobné tyka), doporucuje Osud ihned
zadat Méstskému divadlu. Celansky by se pry sam ujal nastudovéni a ubezpe-
Cuje Janacka, ze nové ustanoveny padesaticlenny orchestr je vynikajicich kvalit.
Janacek tedy poslal 29. kvétna partituru opery fediteli vinohradského divadla
Frantisku Adolfu Subertovi, ktery obratem vyrozumél Jana¢ka, ze ihned pieda
partituru dirigentovi Celanskému na posouzeni. Janacek ale nelenil a jiz 5. ¢erv-
na se vydal do Prahy, aby si o dile s Celanskym promluvil osobné. Skladatel jej
navstivil v byté ve Spalené ulici a prehral mu operu na klavir. Celansky i jeho chot,
stejné jako pfitomny Rektorys, byli hudbou hluboce zasazeni. Kratce nato, 7.
¢ervna, si vyzadal opis libreta feditel Subert, aby jej jako zkuseny dramatik mohl
posoudit. Pfipomerime, Ze v roce 1891 jesté jako feditel prazského Narodniho di-
vadla Subert uvedI Jana¢kovo pasmo Rdkos Rdkoszy a pozdé&ji odmitl provedeni
opery Pocdtek romdnu. Pozadavek libretni knizky se ukazal jako problém. Janacek
mél pouze své pracovni libreto se spoustou skrtd, které navic jiz neodpovidalo
stavu v prepracované partitufe. Proto pozadal Suberta, aby nechal z partitury
vypsat libreto. Tyz den pozadal o pofizeni textové knizky také Rektoryse. Z dopi-
su je zfejmé, jak se Janacek Subertova Gsudku obéval: Bojim se kritického ducha
,spisovatele Suberta”! Vim, Ze naprosto jasnd charakteristika osob a dé&je vyplyvat
md v Osuduz vytecné hry zpivajicich - a z analogie Zivotnich pomérd. Tolik podnétii
je v téchto tfech romdnovych obrazich — aby posluchac mohl ze svého doplriovat co

na jevisti jen nadhozeno bud'situaci, snad i slovem i pohybem. Tak nap¥. Zivny s pi

Milou (I. obraz) nemohou na prostranstvi Idzeriském — pozorovdni a sledovdni - tak
mluvit (podrobné do uplna), jak by situace knizné se musela do vsech zdhybu vyslo-
vit. Nadhodi tolik — kolik jim tfeba na dorozumeni. Prdavé volil jsem tu zrovna misty
pavucinovou orchestraci, aby kaZzdé slovo bylo srozumitelno a ndladové doplnéno.
Do textu pattii téch nékolik slov ivodovych napsanych na titulnich listech kazdého
obrazu. Nebude toto stanovisko literdta tak vdzného zrna jakym je feditel Subert
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Otevreni Méstského divadla na Krdlovskych Vinohradech v.roce 7907.
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malicherné? Skoda, Ze jsem nemohl o tom s Fed. Subertem tak mluvit, jako o hudebni
strdnce s p. Celanskym.

Nejistota v otdzce kvality libreta byla posilena dopisem Karla Komarova
z 3. Cervna 1907, ve kterém se vzdava rezie pripadného brnénského nastudovani
kvali novym pomérdm v brnénském divadle, ale i pro komplikovanost dila, které
je jen velmi tézko inscenovatelné. Vérny pritel Rektorys se ihned pustil do prace.
Nejprve navitivil Celanského, od kterého zjistil, ze opis libreta je jiz zadan archivafi
divadla Josefu Nademlejnskému. Domluvil také, aby text opery pied Subertem pie-
hlédI Dr. Frantisek Skacelik, literarni a ¢Cinoherni referent Radikalnich listd. Janacek
obratem pozadal o tuto sluzbu samotného Skacelika, ktery vstficné souhlasil.

Prazdninové tydny pomalu ubihaly. Nedockavy Janacek, ktery mél na dosah
ruky splnéni svého snu dobyt Prahu, i kdyz ne Jeji pastorkyni v Narodnim divadle,
zacal byt neklidny. Jeho nervozita stoupla, kdyz byl 23. srpna 1907 v Narodnich lis-
tech uvefejnén ¢lanek, kde byly zvefejnény tituly nékterych her pfijatych do nové
sezony vinohradského divadla, ale Osud mezi nimi chybél. Janacek ihned pozié-
dal Rektoryse o zjisténi situace pfimo v divadle. Pohdnén nejistotou ani nepockal
na odpovéd a hned dal$i den vznesl dotaz na uvedeni Osudu k fediteli Subertovi.
Ten ho obratem ujistil, ze Osud byl Méstskym divadlem, jak mu jiz pred ¢asem sdé-
lil, pfijat (takové ozndmeni se vsak nedochovalo a patrné v pisemné formé ani nee-
xistovalo). Zaroven skladateli vysvétlil, Ze ozndmeni o pfijatych novinkach divadlo
zvefejiiuje postupné a poprosil jesté o zpfesnéni nazvu dila, jelikoz uvadi nazvy
dva - Fatum a Osud. Opétovné jej také zada o zaslani libreta. Pristi den, 27. srp-
na 1907, skute¢né vysla v Narodnich listech zprava: Méstské divadlo Kr. Vinohradq.
Ceskou operni novinkou bude nové dilo skladatele Leose Jandcka ,Osud’; kompono-
vané na slova Fed. BartoSové. Tou praci bude také prosluly komponista poprvé uveden
na jeviste velké Prahy jako skladatel operni.

Jandacek tak stal pred nelehkym ukolem; vyfesit podobu libreta tak, aby ob-
stala pred Feditelem Subertem. Nadéji vkladanou do Skacelikovy revize textu

pomalu ztracel, protoze za tfi mésice od néj nemél zadnou reakci. Proto také
pobizel Rektoryse, aby Skacelika upominal. Skacelik jej ubezpedil, ze na revi-
zi pracuje, a Janacka pozadal o zodpovézeni nékolika otazek, na které dosud
nedostal odpovéd. Je mozné, ze pravé v té dobé vznikly poznamky k jednotli-
vym déjstvim, kde si Janacek ujasrioval déjovou linii i psychologické vztahy
jednotlivych postav. Obsahlou odpovéd obdrzel Janacek od Skécelika 27. zafi
1907, ve které skladatele seznamuje s moznymi Upravami libreta. Skacelik sdé-
luje, jak se pokousel prepracovat scény do realnéjsi divadelni podoby podle jiz
dané déjové osnovy, ale nebyl s Upravami spokojen. Uvazoval proto, ze na za-
kladé dané latky, kterad je k dramatickému zpracovani jako stvofena, vytvori
nové libreto. Protoze takova prace by vsak zabrala nejméné pul roku a divadlo
potiebuje urychlené operu provést, od takového feseni upustil. Nejvétsi pro-
blém spatfuje v nepoméru mezi popisem prostredi a jednanim hlavnich postav,
stejné jako v nejasném zakonceni jednotlivych jednani, které vedou k nelogic-
kému propojeni déje. Nesouhlasi ani s dikci, které vycita pfilisny lyrismus, ma-
lou dramati¢nost a prehnanou dekorativnost. Doporucuje, aby libreto pfehléd|
jesté basnik a dramatik Frantisek Xaver Svoboda. Janacek ale nemohl s revizi
textu otélet a tak si smluvil se Skacelikem na 8. fijna schlizku, po které spolupra-
ce, i kdyz bez vyznamnéjsich vysledkd, pokracovala. O den pozdéji si Janacek
nechal zaslat z Méstského divadla partitury, aby do nich mohl zaznamenat
nové Upravy. Tyz den také poslal Skacelikovi dopis s ndvrhem zmény v zavéru
1.jednani. Zavér zkrétil a pfidal sdéleni, ze kterého se Milina matka hledajici dce-
ru dozvida, Zze Mila odcestovala se Zivnym. Na tento navrh viak nedostal zddnou
odpoveéd. Pres literdtovu netec¢nost mu Janéacek jiz 28. fijna zasila dalsi verzi za-
véru 1. jednani, kterd pouze nepatrné dotvafi verzi zaslanou 10. fijna. Je to ver-
ze, kterd az na drobnosti presla i do partitury — véetné zavére¢ného komentare
Konecného, Lhotského a Sudy ,Luhacovsky roman!” Prosi téz Skacelika o radu,
jak otevfit scénu a rozpracovat zacatek 3. jednani. Prvni ¢ast prace Janacek
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od Skacelika dostal patrné az 4. listopadu. Text je v podstaté rozpracovany
Janackav nédvrh zavéru 1. jednéni, s dlirazem na vyvoj dusevniho stavu Miliny
matky. V té dobé viak jiz mél Janacek zavér prvniho jednéni vyfeseny a zaneseny
do partitury a proto ze Skacelikovy prace nic nepouzil. Kratce nato, 14. listopadu,
poslal Skacelikovi verzi zavéru 2. déjstvi a zac¢atku 3. déjstvi. Zavér 2. jednani resi
rozpracovanim motivu bourky, kterou konci ve 3. jednani celd opera, a zaroven
pfinasi na scénu télo Mily, aby bylo zfejmé, Ze tragicky zahynula. To také Janacek
nil samostatny Uvod za zavienou oponou pfimo do jednani. Zrusil zavienou opo-
nu a cely déj uvedl ranni zkouskou na konzervatofi, na kterou prichéazeji studenti.
Proved| také v celém jednani drobné korekce. Na tyto navrhy textovych Gprav jiz
Skacelik nereagoval. Veskeré zmény Janacek zaznamenal do partitury, opis roz-
sahlejsich Uprav nebo nové zkomponovanych &asti provedl opét Hynek Svozil,
z malé &asti také Vojtéch Seveik (do roku 1905 hornista brnénského divadelniho
orchestru, pozdéji pusobici v Praze pravé v Méstském divadle na Kralovskych
Vinohradech). Tuto revizi provazela také zména jména hlavni hrdinky z Mily
Vélkové na pouhou Minu, kterou proved| Svozil v celé partiture i klavirnim vyta-
hu. Jméno Mina pouziva Janacek také v dopisech Skacelikovi. Pro¢ tak ucinil, ne-
vime. Mohlo jit o zdmérné odtrzeni jména postavy od redlné zeny (Mila Vélkova
- Kamila Urvalkova), snad s ohledem na Celanského. Nabizi se také moznost, ze
se Janacek blize sezndmil s dramatem Jaroslava Hilberta Vina, ktery byl v té dobé
velmi popularni a v nékterych momentech blizky namétu Osudu:

Mlada divka Mina ma pfitele Stanu, kterého velmi miluje. Minina matka, kterd ma s dcerou kom-
plikovany vztah, jeji volbu neschvaluje, protoZe Stana je nemajetny. Zato Minin bratr Jiii je vztahem
sestry s jeho kamaradem nadseny. Mezi Minou a Stanou je viak cosi nevyi¢eného - jakasi vina, kte-
rou na sobé Mina nese, a se kterou se neodvazuje snoubenci svéfit. Jifi je sochaf a pfijde k nému
zajemce o jeho dilo — cukmistr Uhlif. Mina je zneklidnéna a v soukromém rozhovoru s Uhlitem vyjde
najevo pfi¢ina jejiho pocitu viny. Pfed léty totiz jako mladinké dévce udrzovala s Uhlifem pomér.
Uhlif ji nyni zada o ruku a nuti Minu, aby fekla pravdu Stanovi. Minina matka je s Uhlitem spokojena,

avsak do soukromi Miny se nemicha. Mina vse fekne Stanovi, ktery ji opovrhne a nestasten odejde.
Psychicky zZlomena Mina souhlasi se siiatkem s Uhlitem, jako od¢inéni své viny. Pfi¢inu véeho vsak
vidi pfedeviim v matce, o které je presvédcena, ze ji nikdy nemilovala, nekomunikovala s ni a kvali
tomu mohlo pied lety dojit k jejimu moralnimu selhani. Jediny Jifi ji porozumi. Stana se vraci k Ming,
prosi ji za odpusténi za svou reakci a premlouva ji, aby vzala zpét své slovo dané Uhlitovi. To vak jiz
neni mozné a Mina fesi situaci sebevrazdou skokem z okna.

Neni pfilis jasné, kde se Janacek s dramatem Vina setkal.V roce 1907 prazské ani
brnénské divadlo Vinu neuvedlo a ani v skladatelové knihovné text dramatu neni,
ackoliv druhé vydani vyslo pravé v roce 1906. Pravdou zUstava, Ze kratce po zméné
Mily na Minu v partiture i klavirnim vytahu doslo k dalsimu prepisu a to zpét k pU-
vodni podobé jména. Mila je také uvadéna v opisu libreta, ktery po revizi poridil
opét Hynek Svorzil. Libreto si opsal v priibéhu revize i sém Janacek a pfipojil k nému
rozsahlou stat vénovanou své opere.

Po intenzivni préci zaslal 18. listopadu 1907 opravenou partituru, klavirni vytah
i nové vypracovanou libretni knizku do Prahy k rukdm feditele Méstského divadla
Suberta. Zajimavé je, Ze jesté na konci prosince 1907 projevil opét zajem o studi-
um choromyslnych, aby co nejlépe pochopil dusevni stav Miliny matky: Osméluji se
Vds Zddat, abyste mi umoznil poslechnouti si choromysiné Zenského oddéleni ustavu
prazského. Ucel mdm dvoji; jednak jde mi o melodii mluvy choromysinych viibec, jed-
nak hleddm zvldstni pfipad, kde byla pri¢cinou onemocnéni lakota. Bohatd vdova ne-
chtéla vydat dceru svoji za ,Zebrdka” umeélce. Kdyz k sriatku prece doslo, zesilela. Bdla
se, aby nebyla okradena i o skfiriku se skvosty. Jednou pfi tleku seskocila se schodisté
a zabila se. Tot'v krdtkosti typ, ktery jest fidky snad; nenalezl jsem jej ani v brnénském
ustavu choromysinych. O navstévé prazského Ustavu informuje svou chot 30. pro-
since 1907.

Vinohradsky ptipad
Vsechno naznacovalo, Zze po odmitnuti Jeji pastorkyné v prazském Narodnim
divadle uvede premiéru Janadckovy novinky nové oteviena prazska scéna a skla-
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datel dostane prilezitost v Praze prorazit. Hned 1. prosince 1907 byl vedenim di-
vadla ubezpecen, ze Osud se rozepisuje a jakmile bude rozpis dokoncen, zacne se
s nastudovanim. Janacek si musel oddechnout, protoze mezitim odvolal uvedeni
opery v brnénském Narodnim divadle. Jak brnénské divadlo reagovalo na odné-
ti skladatelovy novinky, nevime. O uvedeni Osudu jesté néjakou dobu bojoval
Janackav obdivovatel, ¢len vyboru Druzstva ceského Narodniho divadla v Brné,
MUDr. Jaroslav Elgart, ktery skladatele znovu pozadal 29. ¢ervna 1908 o svoleni
k provedeni opery a také vysvétlil, pro¢ o dilo tolik stoji: Tim tize nesu zprdvu Vasi,
Ze nesouhlasite ku provozovdni ,Osudu’ Rdd véfim, Ze Vdm — umeélci bohem posvéce-
nému - mdlo na Brnu zdlezi. Vase budoucnost teprve prijde a na uzndni dneska a Brna
netreba velkym lidem apellovat. - Ale kterak prijdeme k tomu my, ktefi z nedostatku
velké scény svij hudebni hlad chceme alespori illusemi tisiti pfi skrovnych pomérech?
Dobre, at'si Vdm na tom nezdleZi, aby Osud byl v Brné ddvdn — ale my po ném touZime!
Janackova odpovéd z 8. ¢ervence 1908 je velmi piikra, ale musime uvazit znacné
nepfratelsky postoj nékterych ¢lenli vyboru brnénského divadelniho druzstva, kte-
fi véemozné branili novému nastudovani pfepracované verze Jeji pastorkyné, stej-
né jako vstupu Janacka do fad Druzstva: Prosim, neracte se doZadovat partitury ani
klavirniho vytahu ,Osudu” na Vinohradském divadle. PoZzdddm i o ,Pastorkyni” zpét.
Ktomu mne pfimélo, kdyZ doviddm se podrobnosti o moji volbé. Kde neni uméleckého
presvédceni, nemuze se o umélecké prdci mluviti a divadlo md ji byti v prvé fadé po-
svéceno. Promirite, ale jestli se co mého v brnénském divadle ted ddvd, na tom zcela
nic nezdlezi. Dal3i reakce je jiz daleko vstficnéjsi a ukazuje spiSe na skutec¢nost, ze
skladatel nechtél dilo pustit do dalSich divadel, nez jej alespon jednou uslysi. To
také pise 31. Cervence 1908 Elgartovi: A ted's Osudem. Velectény priteli, kdybych jiz
slysel aspon zkousku nékteré partie z Osudu na pr. bouri v Il. jedndni ['] neb cokolvék
jiného a tak byl presvédcen o ucinku aspori nékterych cdsti — myslend skladba a Zivy
zvuk jsou nékdy daleko od sebe — toz bych fekl ano neb ne. Proto prosim Vds, poshovte
s Osudem.

V Méstském divadle na Krélovskych Vinohradech, které pfislibilo Osud uvést
ve své prvni sezoné 1907/08, se zatim ve véci nastudovani nic nového nedélo.
Janécek po dal$im rozhovoru s Celanskym za¢al pochybovat, jestli k uvedeni Osudu
hned v prvni sezoné nového divadla vibec dojde. Rektorys v dopise z 8. dubna
1908 vysvétluje priciny, proc se opera dosud nezacala v Méstském divadle zkouset.
Udajné totiz nebyl novy ansambl je$té natolik sehran, aby si mohl troufnout na tak
naroc¢né dilo. Ubezpecuje viak Janacka, ze pocatkem podzimu bude Osud urcité
nastudovan. Informuje jej také, Ze orchestrdlni materidl je jiz rozepsany. Hlasy ro-
zepsal opét Vojtéch Seveik, ktery plsobil v orchestru vinohradského divadla. Kdyz
vsak ani na podzim divadlo neprojevovalo o operu zadny zajem, poradil v dopise
z 28. fijna Rektorys Janackovi, aby na feditelstvi divadla pfislibené nastudovani
vymahal. Reakci divadla pak slibil uverejnit v ¢asopise Dalibor (nic vak neuverej-
nil). Janacek tak ucinil dopisem z 1. listopadu a vzapéti mu Jan Heberle jménem
feditelstvi Méstského divadla sdélil, ze Osud se v hracim planu zatim nevyskytuje
a mUze byt nastudovan az po lednu 1909. Le¢ ani po lednu se situace nezménila
a 0 Osudu se na dlouhou dobu prestalo UpIné mluvit.

A neni divu. Provoz vinohradského divadla totiz od pocatku provazely zna¢né
potize. Pocinaje otevienim této prazské scény 18. listopadu 1907 se divadlo po-
tykalo s finan¢nimi problémy. Bylo to déno velkym poctem zaméstnancli i nevy-
tizenymi soubory cinohry, opery i baletu plsobicimi v jedné budové, stejné jako
nesnazi kazdého zacinajiciho divadla - nutnosti budovani fundusu, archivu atp.
Reditel divadla Frantisek A. Subert, stejné jako $éf opery Ludvik V. Celansky a dra-
maturg Jaroslav Kamper zprvu sice usilovali o dramaturgickou exkluzivitu, ale di-
vadlo upadalo do stéle vétsich dluhd. Celanského tvrzeni, ze Osud chtél skute¢né
uvést hned po sehrani souboru, je jisté pravdivé. Situace v divadle se v3ak nédhle
vyhrotila. Po vyhradéach vyboru druzstva divadla smérem k vedeni feditel Subert
ne¢ekané rezignoval. S feditelem v podstaté odesel i $éf opery Celansky (mél na-
planovanou praci v Pafizi), propustén byl i dramaturg Kamper. V divadle vypukla
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Vinohradech v roce 1913 (mnozi z nich odepreli
nastudovat)

Ludvik Vitézslav Celansky v roce 1913

24. 7&F 1908 stavka. Situace se postupné uklidnila a po provizornim vedeni Janem
Hebrlem stanul v ¢ele Méstského divadla 29. Gnora 1909 Véclav Stech. Ale i kdyz
byla dramaturgie upravena s dlirazem na navstévnost, financni situace se stéale ne-
lepsila. Proto byl v poloviné roku 1914 odvolan i Stech. Takové ovzdusi a dramatur-
gické smérovani divadla uvedeni Janackova Osudu jisté neposlouzilo.

Janacek se o uvedeni Osudu v Méstském divadle zacal opét zajimat v lednu
1911, v souvislosti s pozvanim Vaclava Stecha na nové nastudovani Jeji pastorkyné
v brnénském Narodnim divadle. Ten se sice z ndvstévy predstaveni omluvil, ale sli-
bil, ze stran Osudu vse zjisti. Janacek se pokousel vyuzit situace a nabidl vinohrad-
skému divadlu také Jeji pastorkyni. Misto jednani o Jeji pastorkyni se vsak Janacek
dockal strohého vyrozuméni, ze Osud nebyl doposud proveden, jelikoZ se v ar-
chivu nenaléza ani smlouva ani usneseni vyboru o tom, ze divadlo operu pfijalo
k nastudovani. Jana¢ek upozornil na existenci Subertova dopisu z. 26. srpna 1907
i Ustni ujisténi nékterych ¢lend vyboru druzstva. Stech zfejmé pochopil mozné
tézkosti stran Osudu a tak si 22. dubna 1911 vyzadal od Janacka klavirni vytah Jeji
pastorkyné, ktery jej obratem zaslal. A opét se opakovala situace, kterou Janacek
zazil pred osmi lety s prazskym Narodnim divadlem. V dopise z 26. ¢ervna 1911
Stech vraci klavirni vytah Jeji pastorkyné s konstatovanim, Ze ,pastorkyni neni moz-
no uvésti na nase jevisté” To Janacka roz¢ililo a vedlo k rozhodnuti prosadit uvede-
ni Osudu v Méstském divadle i za cenu soudniho sporu. Skladatel si s feditelstvim
divadla vymeénil nékolik dopist, v kterych obé strany porad dokola opakuji sva sta-
noviska. A tak Janacek predal feseni sporu pravnikovi, JUDr. Adolfu Stranskému.
Ten 13. zafi 1911, zatim v pratelském duchu, adresoval feditelstvi vinohradského
divadla vyzvu, aby budto dilo provedlo ¢i zaplatilo jeho mandantovi uslou Skodu.
Nasledovaly vymény nazord na pravni relevanci dopisu feditele Suberta a Gstni do-
hody namisto pisemné smlouvy a vzdjemné navrhy feseni celé kauzy. Vysledkem
vyjedndvani byla smlouva, v niz se Méstské divadlo na Kralovskych Vinohradech
zavazelo provést Osud v zimni sezéné 1912/13 a vyplacet skladateli 6% tantiém ze
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vstupného. Janacek tuto smlouvu podepsal 8. prosince 1911 a 20. prosince dora-
zila smlouva parafovana Stechem. Zdalo by se, Ze tim je dlouha historie uvedeni
Osudu u konce. Ale opak je pravdou - Osud ve vinohradském divadle opét nastu-
dovan nebyl. V listopadu 1912 Jana¢ka informuje Vojtéch Seveik, Ze s nastudova-
nim se zatim nezacalo, ale ze ma byt Osud dalsi premiérou po Piskackové opere-
té Osudny manévr, kterd méla premiéru 30. listopadu 1912. Avsak v lednu 1913
sdéluje, ze zkousky stale nezacaly; o mésic pozdéji dokonce upozornuje na fakt,
ze party dosud ani nebyly rozdéany sélistdm. O potizich s nastudovanim Janacka
informoval 4. Gnora 1913 i Stech a ptedjednal si s nim schiizku, ktera se konala 4.
bfezna v Brné. Dramatik Stech, ktery sém nebyl hudebné vzdélan, dal na minéni
kapelnika Bedficha Holecka, Ze je dilo po strance provozni i umélecké natolik na-
ro¢né a navic sirsimu publiku nepfistupné, Ze se nehodi do néj investovat. Pfi br-
nénské schiizce viak Stech patrné poznal Janac¢kovu neoblomnost, a proto musel
vymyslet opravdu zavazny davod, ktery by umoznil odstoupeni od smlouvy. A tak
byla 6. bfezna 1913 svolana schlze, jejimz predmétem bylo ,opétné zjisténi pricin,
pro které nebylo mozno na scénu Méstského divadla Kral. VinohradG operu,,Osud”
od L. Janac¢ka uvést." V protokolu se uvadi: Prvni kapelnik p. B. Holecek opakuje, coZ
byl drive jiz rediteli ozndmil, Ze opera ,Osud” nemuZe byt nastudovdna, jeZto pri roz-
ddni partii vyslo najevo, Ze opera ta md takové nesnadné cdsti, Ze nasi pévci nemohou
v ni dostdti tikolm, jeZ na né toto dilo klade. Pévci sami sdélili p. kapelniku Holeckovi,
Ze Zddaiji, aby roli téch byli zprosténi, ponévadz by poskodili své hlasové prostredky,
kdyby méli pridélené party zpivati. Tim by po pripadé i znicili se hmotné ve své exis-
tenci. Protokol potvrdilo podpisem devét sélistd. O pravém ddvodu neuvedeni
Osudu lépe vypovida Seveikav dopis patrné také z biezna 1913: Vedlo by to daleko,
kdybych Vdm to cele ,pro¢” mél vysvétlovati, proto Vdm to povim jen nékolika radky.
Holecek se vyjddril, Ze dokud on zde bude kapelnikem, tak Ze se Vds ,Osud” nebude
ddvati, udal-li snad osobni pohnutky, to jsem nevyzvédél. Jd jsem ale presvédcen Ze
on se toho boji, ponévad:z je velky rozdil, nastudovat dilo nové, nikde neddvané, nezli
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dilo jiné, které se jiz ddvalo a které se miiZe jak se rikd obkouknouti. — To je jedno proc.
Druhé proc, je, Ze se o dile mluvi verejné, Ze to nic neni a podobné a déld se jiz predem
ndlada proti, tak si muZete mysleti s jakou nechuti se sily dilu vénuji a i v obecenstvu
se o tom mluvi, tak ty lidi jdou jiz potom do divadla, s tim vsugerovanym presvédce-
nim, Ze to dilo se musi odsouditi, vlastné odmitnouti.— A potom jsou zde nase lidi velice
madlo ndrodné vyspéli, aby si ceského clovéka tak vdZili jak by zasluhoval, co zde nemd
némecky ,punc”tak je to zde nemozné.— To je jak u nds tak i v Ndrodnim a némcina je
jim prece jesté néco lepsiho.— Jd na Vasem misté bych nestdl na rozhodném provedeni
a za viech okolnosti, ale pockal bych az prijde nékdo jiny, kdo by se dilu vénoval s Ids-
kou, a kdo by predem na dilo nenaddval.

Stech, ktery tusil komplikace, se pokusil jesté celou situaci vyfesit tim, ze po-
zadal o nastudovani jiného kapelnika, Rudolfa Piskacka. S timto feSenim nebyl
Jandacek pfilis spokojen. Nicméné ani Piskacek se patrné do nastudovani Osudu
nehrnul. A tak 5. dubna brnénsky advokat Dr. Frantisek Pauk Janackovi oznamil, ze
Osud byl ve vinohradském divadle stahnut z programu a dotézal se, zda méa podat
zalobu. Dalsi den dostal Janacek dopis od Rektoryse, ktery mu zpravu potvrdil:
[...Jodklddal jsem, abych nebyl prvni, ktery Vdm tak nepfijemnou zprdvu musi podati.
Nyni, kdyz jijiz vite, mohu tedy jen rekapitulovati, Ze ke studiu ,Osudu” viibec nedojde,
ponévadz clenstvo Vin. divadla prohldsilo, Ze je viibec nemozno ony partie nastudova-
ti a fed. Stech dal si - ocekdvaje proces — ona prohldseni solist(i protokolovati. Lituji, Ze
Vdm nemohu podati zprdvy prijemnéjsi a budte ujistén, ze v této chvili s Vdmi oprav-
dové citim. Dojdeli ke sporu — Stech mi Fikal, Ze obdrzeli od Vaseho advokdta jiz pFipis
—nemohu Vdm neZli raditi, abyste byl ve volbé svych znalct - divérnikd velmi opatrny.
Myslim, Ze Vly budete asi pomyslet bud’'na Kdananeb Celanského. Tohoto nemohl bych
Vdm raditi vzhledem k jeho byv. poméru k Vinohr. divadlu, onen jest pak zase pfilis str-
nuld pagoda, ac jeho usudek o proveditelnosti by mél ovsem v procesu vdhu. Racte mi
své event. prdni bez obav ozndmiti, poslouzim Vdm kde a jak bude v mé moci.

Janacek zprvu o Zzalobé presvédcen nebyl, jak vysvitd z jeho odpovédi

Rektorysovi: Promirite, Ze jsem se Vdm ani nepodékoval dosud. Vite, jsem v takové
ndladé - tfi léta prdci skldddm — pét leZi v divadle, smlouvou se mi zavazuji k prove-
deni — - Co udéldm, jesté nevim. Nebude-li jistota usvédCit solisty z nepoctivosti jejich
povoldni, do sporu se nepustim, nebot ku vsemu jesté utraty platit, které mohou prijit
do vyse 1000-2000 K to prece bylo by pres pfilis. A na dobrozddni ,.znalci” véc sdzet, to
ne. To md jen prichut osobni — poucovat v takové véci se neddm — nikym.

Zaloba ale nakonec byla preci jen 24. kvétna 1913 podana k C. k. zemskému
soudu v Praze o ndhradu skody ve vy3i 3000 K. Rozhofel se soudni spor, kde zalova-
na strana pouzivala nékteré zna¢né necestné postupy (napf. svédectvi Janackova
zaka Ladislava Kozusnicka, ktery shanél pro zalovanou stranu svédectvi o odporu
brnénskych pévcd k Janackovu dilu). Presto bylo nabiledni, Ze se kauza nevyvi-
ji pro zalovanou stranu dobre. Navic cely pfipad budil zajem tisku. Do kauzy se
zapojil také Celansky, ktery se pravé vratil na post $éfa opery vinohradského di-
vadla. Ten Janacka v srpnu 1913 pfemlouval, aby Zalobu stadhnul s tim, ze udéla
vsechno pro to, aby Osud sam v divadle nastudoval. Mezitim Janacek v Karlovych
Varech onemocnél riZi a byl hospitalizovan v roudnické nemocnici. | tam Celansky
skladatele prosil o staZeni Zaloby bez podminky, Ze dilo musi nastudovat ihned
v nové sezoné. Radi mu Osud zadat znovu, pficemz dosavadni vylohy divadlo uhra-
di. Jana¢ek unaveny celym sporem souhlasil a 25. zaii 1913 podepsal ujednani,
v némz se zavazuje stahnout zalobu s tim, Ze divadlo uhradi vydani do 250 K a na-
studuje Osud v nejblizsim vhodném case. Zde Janacek doplnil: nejdéle vsak do tii
let. Zaloba byla Jana¢kem vzata zpét 3. listopadu 1913. Absurdni dohrou je opé-
tovna zaloba, kterou Janacek na vinohradské divadlo (respektive Spojené druzstvo
Narodniho divadla v Praze, které vinohradské divadlo provozovalo) podal znovu
28. listopadu 1913 kvli neuhrazeni smluvené ¢astky 250 K. Divadlo totiz tvrdilo,
Ze uhrazeni nakladd se tyka obou stran (tedy kazda strana zaplati 125 K). Soud
rozhodl 14.ledna 1914 ve prospéch Janacka a vinohradské divadlo muselo zalujici
strané zaplatit 250 K spolu s ¢astkou 137 K 80 h za vylohy nového fizeni. Janacek
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uz nechtél mit s Méstskym divadlem na Kralovskych Vinohradech nic spole¢ného
atak 28. Unora 1914 pozadal o vraceni partitur, které divadlo zaslalo 2. biezna 1914
s pozndmkou, Ze tento akt chape tak, Ze Janacek jiz provedeni Osudu nevyZzaduje.

Posledni nadéje - posledni verze opery

Energicky Janacek chtél ihned pravné uvolnéné dilo vyuzit. Zajimavé je, ze
verze, kterou skladatel odevzdal v listopadu 1907 vinohradskému divadlu, se lisi
od verze finalni. Pfitom dle pramen0 partitury celou dobu lezely v divadle. Je
tedy ziejmé, Ze kdyz Jandcek pocatkem brezna 1914 partitury ziskal zpét, musel
do nich provést dalsi zmény. Tou nejpodstatnéjsi je prepracovani Uvodni scény
3. jednani. Tu sice ponechédvd po orchestrdlni strdnce beze zmén, ale vyznam-
né zasahl do zpévnich hlast. Caste¢né se vratil k pfedchozi podobé, kdy za¢ina
zkouska na konzervatoti pfed zavienou oponou. Vyskrabal téméf vsechny vystupy
Kosinské a Vervy, ktefi zasahuji pfipominkami do zkousky nové opery, a nechéava
zaznit pouze sbor. V zavéru scény za zavienou oponou nechéd zaznit misto Hrazdy
sborové tenorové sélo. Rusi téz udiv elevl nad ,divnym” koncem opery. Tyto roz-
séhlejsizmény jsou v partitufe opét zaznamendny kopistou Svozilem. Proved| také
nékolik drobnéjsich korekci, véetné zrudeni nékolika kratkych Usekd v 1. jednani
a vyskrtnuti zdvérecného komentare Konecného, Lhotského a Sudy ,Luhacovsky
roman!” v témze déjstvi. To, Ze zavérecnou revizi provedl Janacek bezprostiedné
po pfijeti partitur z Prahy potvrzuje i Janackdv navrh z 16. biezna 1914 ucinény
smérem k Ceské filharmonii, kde nabizi k provedeni vedle Sumarova ditéte také
piedehru ke 3. jednéni Osudu. Dr. Vilém Zemanek, dirigent Ceské filharmonie, ob-
ratem nabidku s radosti pfijal, pficemz skladby chtél zaradit hned do nové kon-
certni sezény. Stanovil si ale podminku, Ze dila bude dirigovat sdm Janacek, ktery
si pfedem urci dostatecny pocet zkousek (kratce predtim totiz mélo dojit na kon-
certé Ceské filharmonie pod Jana¢kovou taktovkou k premiére skladby Sumarovo
dité, ale pro nedostatecny pocet zkousek Janacek od provedeni ustoupil). V dopise

z 18. bfezna skladatel upozorfiuje Zemanka, Ze v predehfre ke 3. jednani Ucinkuje
také muzsky sbor za scénou. O nastudovani pozadal Pévecké sdruzeni prazskych
ucitell. Partituru si vsak od Frantiska Spilky, sbormistra prazskych uciteld, vyzved|
v kvétnu 1914 Jaroslav Kficka, sbormistr prazského Hlaholu. Zde stopa po prove-
deni ¢asti Osudu Ceskou filharmonii konéi. Na koncertu se neobjevila ani v prokla-
mované sezéné 1914/15 ani v dalSich sezénach.

Nejasné je i to, zda Janacek Osud znovu nabidl v provedeni brnénskému
Nérodnimu divadlu, jak by mohl napovidat dopis Karla Komarova z 3. ¢ervence
1914: Dohodli jsme se zatim s fed. Lacinou o mém ndvratu do Brna na operni rezii,
a tak budu mit Cest, scenovat prvné Vds Osud, jimz Jste rdcil pro letosek brnénské diva-
dlo poctit. Od Komarova v$ak mohlo jit o pouhou zdvofilost v souvislosti se sklada-
telovym Zivotnim jubileem.

Jejisté, ze Janacek si nadéle nebyl jisty kvalitou libreta Osudu a proto je déval svym
prateldm k posouzeni. Novou verzi libreta opsal a zaslal Marii Calmé Veselé, kterd
se se svym chotém MUDr. FrantiSkem Veselym prestéhovala v roce 1915 do lazni
v Bohdanci. To je také rok, kdy Janacek udrzoval s manzely Veselymi intenzivni pra-
telské vztahy a je tedy pravdépodobné, ze Marie Calma dostala libreto k posouzeni
pravé v té dobé. Co skladateli sdélila, neni znamo, avsak pozdéji vzpomina, ze ,pro
naprosto pochybné basnické a dramatické hodnoty libreta sotva kdy dojde k prove-
deni této Janackovy opery:” Ve vrcholicich pfipravach na prazskou premiéru Jeji pas-
torkyné oznamuje Janacek14. kvétna 1916 své choti, Ze po rozhovoru s Frantiskem
Serafinskym Prochazkou libreto Osudu prehlédne Frantisek Langer, ale ke kontak-
tu patrné vibec nedoslo. O pll roku pozdéji 9. ledna 1917 pak pozadal Janacek
0 pomoc s libretem samotného Prochazku: Napsal byste mi versem péknou roman-
ci na vsedni themu? Z Prochézkovy reakce, kde vysvétluje sloZitost takové prace, je
ziejmé, ze se mu do prepracovani Osudu vibec nechtélo. Skladatel sice prosil, ze
by réd dal ,operu do istoty; uz mi vtom pomozte®, Prochdzka se jiz k otdzce Osudu
nevratil. O pomoc pro zménu pozadal zkuseného dramatika Jaroslava Kvapila, ale
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ani ten nevédél, co si s jizzhudebnénym textem pocit. V odpovédi z 26. bfezna 1917
pise: Ptdte se mne, Ize-li néjakym zptsobem Vase libreto upraviti, aby bylo divadelné
ucinnéjsi, arci hudba uz je napsdna — a v té véci je bohuZel tézko poradit, a sdm bych
toho ani nedovedl|, nebot Vase hudba vznikd prespfilis ze zvuku i souvislosti jednotlivych
slov a jejich smyslu, aby se dala tato slova a tato souvislost nahraditi ¢imkoli jinym, leda
byste se odhodlal na zménény text komponovati znovu. Z libreta samého bylo by Ize pro
divadlo opravdu uZiti jen syrového ndmétu a ten teprve docela znovu uzpisobiti déjové
i scénicky. Ale to znamend psati operu novou — a o tuto radu jste mne jisté nezddal! Coz
tedy? Je mi lito, vdZeny a vzdcny mistre, Ze Vdm nedovedu odpovédeéti lip, ale chtél jste
si poslechnouti zkuseného divadelnika — a ten Vdm povidd, Ze tak, jak jest, nelze Vase
libreto s tspéchem na scénu uvésti. Leda by hudba sama vsechny ty nesndze zmohla
tolik, Ze by na déji a jeho fakture nezdleZelo... Ale pak musi promluviti uz jen hudebnik,
a ne divadelni praktik mého druhu!

Posledni z fady literatQ, ktefi se vyslovili ke kvalité libreta Osudu, byl Max Brod.
Ten o klavirni vytah pozadal z vlastniho zajmu 3. cervence 1918, a Janacek mu
jej zaslal 28. srpna 1918. Brod celou operu prostudoval a sdélil autorovi zdrcuiji-
ci nazor: Jen zdzrakem a genidlni inspiraci by mohl tak nemozny déj ziskat néjakého
obsahového smyslu. Tim v podstaté konci Janacklv zdjem o jeho v poradi ¢tvrtou
operu. Patrné si naplno uvédomil problemati¢nost textu a nemoznost jeho Upravy.
Proto také pozdéji, ackoliv byl ptipraven provozovaci material, uvedeni opery ne-
prosazoval, na rozdil od provedeni své prvni opery Sdrka. Osud se tak stal jedinou
skladatelovou operou, kterou nikdy neslysel (nebudeme-Ili pocitat operu Z mrt-
vého domu). Za zminku jesté stoji fakt, ze v roce 1916 a 1917 si o opefe vyzadaly
informace dvé nakladatelstvi — Schott a Drei Masken Verlag, jejich zajem byl ale
zcela povrchni.

Uvedeni Osudu inicioval az v roce 1934 Janack(lv zak, dirigent Bretislav Bakala,
ktery operu provedl v Ceskoslovenském rozhlase ukézku z 1. jednéni viak uvedl|
v rozhlase jiz v roce 1930. Tyz dirigent stoji i za dalSimi provedenimi: v rozhlase

v roce 1938, rozhlasovou nahravkou z roku 1948 a koncertnim uvedenim v roce
1954 (opera byla pokazdé provedena ve zkracené verzi). Na jevisté se Osud do-
stal az 25. fijna 1958 v tehdejsim Statnim divadle v Brné (péci dramaturga Vaclava
Noska a dirigenta FrantiSka Jilka) a o den pozdéji byl uveden v méstském divadle
v Stuttgartu.

Opera Osud reprezentuje spolu s Vyletem pana Broucka do Mésice pro Janacka
zajimavé obdobi tvirc¢iho vyvoje od Jeji pastorkyné k autorovym vrcholnym hu-
debnédramatickym dildm. Janacek chtél v Osudu vytvorit moderni operu (sam
termin moderni v souvislosti s Osudem mnohokrat pouzil). Myslenka propojeni
dila s osudem autora pravé takovym zpUsobem byla jisté nova a dobové aktudini,
ale jazykova stranka a celkové dramaturgické uchopeni se dodnes jevi problema-
tické. Na viné je ponejvice zverSovany text, ktery Janacek nechal vypracovat ne-
zkusenou literatku, kterd nemohla dostatecné zpracovat a usmérnovat Janackovu
dramaturgickou vizi. Problematicky byl i samotny postup prace, kdy se celkova
koncepce ménila v jiz zkomponovaném dile. Naproti tomu po hudebni strance
je Osud doslova skvostem. Skladatel zde poprvé do hloubky uplatiiuje své zkuse-
nosti s psychologickym studiem lidské reci, stejné jako postupy montaZe vrstev,
vytvari zde polymetrické plochy atd. Samostatnou kapitolu tvofi instrumentace,
kde skladatel vyuziva krajnich poloh néstrojl, kombinaci rdznych zptsobud hry
u smyccl i uziti netradi¢niho instrumentare jako varhan, klaviru nebo poprvé violy
d’amore. Je pfiznacné, ze Janacek po Osudu jiz modernost v souvislosti se svymi
operami nedeklaroval a pfitom paradoxné vytvoril ta nejprogresivnéjsi dila ve své-
tové operni literature prvni poloviny 20. stoleti. Osudovym problémem Osudu se
tedy stale jevi dramaturgie dila. Inscenace v poslednich letech v$ak naznacuji, ze
i to je mozné na jevisti uspokojivé vyresit a na operu Osud se zacina nahlizet jako
na zajimavou inscenacni vyzvu.

Jiti Zahradka
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1. déjstvi

Kolonada luhacovickych lazni

Stredem pozornosti ¢etnych hostl je poeticky dr. Suda se svymi prateli, Kone¢nym,
malitfem Lhotskym a mladou pani Milou. Pfichazi novy host, skladatel Zivny.
Spole¢nost s prekvapenim zjistuje, ze Zivny a Mila se setkali jiz dive. Pfichazi
ucitelka zpévu sle¢na Stuhld a mladez, kterd se t&si na spolecny vylet s dr. Sudou.
Spole¢nost odesla, zlstali jen skladatel Zivny a Mila. Jejich dfivéjsi milostny vztah
prekazila Milina matka, ktera povazovala Zivot se skladatelem za Zebrackou exis-
tenci. Zivny komponoval o svém nestastném osudu operu. Az nyni zjistil, Ze v ni
nepravem podezfival Milu z nevéry; syn Doubek je skute¢né jeho ditétem. Milenci
se domluvi, Ze navzdory matce zacnou spolecné Zit.

2. déjstvi

Byt manzeld

Zivny zpiva Uryvky ze své opery. Partie, ve kterych dfive nepravem osocoval Milu,
musi nyni vypustit. Maly Doubek se ptd matky, zda vi, co je laska. Mila to vi az pfilis
dobre - laska a cely jeji Zivot je Osud - Fatum. Spolecny zivot s matkou je utrpe-
nim. Jeji Silenstvi se stéle stupriuje; je nucena zit pod jednou strechou s muzem,
kterému podle jejiho minéni jde jen o jeji penize. Zivny pfipad4 matce jako zly
havran. Chce mu uletét, ale pada z balkénu a strhava s sebou i Milu. Zivny si zoufa
nad smrti manzelky. Vyzyva blesky, aby jesté vic bily do jeho nestastného osudu.
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3. déjstvi

Aula konzervatore

Studenti zpivaji z partitury nové opery, kterou napsal jejich profesor Zivny. Dilo
ma mit dnes vecer v divadle premiéru, ale stale chybi posledni akt. Zaci prosi své-
ho ucitele, aby jim néco povédél o své zvlastni opefe. Zivny se zaujetim vypravi
o vzniku dila a prekvapeni studenti pochopi, Ze obsah opery je ve skute¢nosti jeho
Zivotnim pfibéhem. Zivného vypravéni se blizi k Miliné smrti... nahle jsou vidét
blesky skute¢né bourky. Omracena Zivny klesé k zemi.

Konec jeho opery z(stava nedopsan v rukou bozich, stejné jako Zivného osud.
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inhalt

1. Akt

Auf der Kolonnade im Kurort Luhacovice

Mittelpunkt der Aufmerksamkeit vieler Kurgdste sind Dr. Suda und seine Freunde
Konec¢ny, der Maler Lhotsky und die junge Frau Mila. Es kommt ein neuer Gast,
der Komponist Zivny. Die Gesellschaft erfahrt mit Verwunderung, dass Zivny und
Mila einander schon friher begegnet sind. Die Gesanglehrerin, Fraulein Stuhlg,
kommt mit einer Gruppe junger Leute, die sich auf einen Ausflug mit Dr. Suda
freuen. Die Gesellschaft bricht auf, nur Zivny und Mila bleiben zurtick. Ihre friihere
Liebesbeziehung wurde von Milas Mutter beendet, fiir die das Leben mit einem
Komponisten einem Bettlerdasein gleichkommt. Zivny hat von seinem ungliick-
lichen Schicksal eine Oper komponiert. Erst jetzt erfahrt er, dass er Mila félschli-
cherweise der Untreue verdachtigte; ihr Sohn Doubek ist tatsachlich sein Kind. Das
Liebespaar beschlie3t, der Mutter zum Trotz zusammenzuleben.

2, Akt

In der Wohnung des Ehepaars

Zivny singt Fragmente aus seiner Oper vor. Die Partien, in welchen er Mila verleum-
det hat, muss er nun streichen. Der kleine Doubek fragt seine Mutter, ob sie wisse,
was Liebe sei. Mila weif3 es nur zu gut: die Liebe und ihr ganzes Leben sei Schicksal
- Fatum. Das gemeinsame Leben mit der Mutter wird zur Qual. Die Mutter verfallt
immer starker dem Wahnsinn; sie muss unter einem Dach mit dem Mann wohnen,
der ihrer Meinung nach nur hinter ihrem Geld her ist. Zivny erscheint der Mutter
als boser Rabe. Sie will vor ihm davonfliegen, stiirzt dabei vom Balkon und reif3t
dabei auch Mila mit. Zivny ist verzweifelt (iber den Tod seiner Ehefrau. Er ruft die
Blitze herbei, auf dass sie noch mehr in sein ungltickliches Schicksal einschlagen
maogen.
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3. Akt

In der Aula des Konservatoriums

Studenten singen aus der Partitur der neuen Oper ihres Professors Zivny. Das
Werk soll am Abend im Theater aufgefiihrt werden, aber es fehlt noch immer der
letzte Akt. Die Schiiler bitten den Lehrer, von seiner merkwiirdigen Oper zu er-
zéhlen. Zivny spricht Gber ihre Entstehung, und die (iberraschten Studenten er-
kennen, dass der Operninhalt eigentlich dessen Lebensgeschichte widerspiegelt.
Zivnys Erzéhlung nahert sich Milas Tod... plétzlich brechen Blitze eines wirklichen
Gewitters (iber sie herein. Zivny sinkt ohnméchtig zu Boden.

Das Ende seiner Oper bleibt unvollendet in Gottes Hand, ebenso wie Zivnys
Schicksal selbst.
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Synopsis

Act1

The colonnade walk in Luhacovice

At the centre of attention of many spa town of guests is the opet Dr. Suda with
his friends, Konec¢ny, and Lhotsky, and the young lady Mila. A new guest arrives,
the composer Zivny. The groupe is surprised to find that Zivny and Mila have
met before. New people appear on the scene: the singing teacher Miss Stuhla
and young people who are looking forward to a scout excursion with Dr. Suda.
The company leaves, and only the composer Zivny and Mila stay behind. Their
previous love affair was put to an end by Mila’s mother, for whom the prospect
of her daughter living with a composer was comparable to a beggar’s existence.
Zivny had been composing an opera about his unfortunate fate ever since. Only
now did he find that he had wrongly suspected Mila of infidelity: her son Doubek
is actually his son. The two lovers agree that they will live together, Mila’s mother
notwithstanding.

Act 2

The married couple’s apartment

Zivny sings excerpts from his opera. He must now delete those parts in which he
was unjustly accusing Mila. Young Doubek asks his mother whether she knows
what love is. Mila knows this far too well - love and the whole of her life are ruled
by Fate, Fatum. Life with Mila’s mother is becoming hell. The mother’s insanity is
increasing: she is forced to live under one roof with a man who, in her opinion, is
interested only in her money. Zivny appears her like a wicked raven. She wants
to fly away from him, but falls off the balcony and drags Mila with her. Zivny is in
despair about his wife’s death. He invites thunderbolts to strike at his wretched
fate.

|l e os$§ jana¢c¢ek

osud

59



osud

60

Act3

The assembly hall of the conservatoire

Students are singing from the score of the new opera written by their Professor
Zivny. The work is to have its premiere in the theatre that evening, but the last act
is still missing.

The students ask their teacher to tell them something about his strange opera.
With great animation, Zivny speaks about the origin of the piece and the surprised
students realize that the content of the opera is in fact very life story. Zivny’s
narration gets close to the point of Mila’s death... when suddenly thunderbolts
of a rel strom can be seen. Zivny collapses. The end of his opera remain unfinished
and in the hands of God, much as Zivny s fate.
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slovo o inscenatorech

Jakub Klecker absolvoval HF AMU v Praze ve tiidé prof.
J. Bélohlavka a doc. T. Koutnika. S NDB spolupracuje jiz
od roku 2004 a od roku 2007 zde pUsobi jako dirigent (Marta,
Jeji pastorkynia, Rigoletto, Idomeneo, Nabucco, Juliette, Slzy
noZe, Prihody lisky Bystrousky, Krdska a zvite, Turandot, ba-
lety Spartakus, Louskdcek, Kuchyriskd revue, Podivuhodny let
nebo Coppélie z Montmartru ad.). Pro MHF Brno Moravsky
podzim 2009 pfipravil komorni operu Zenitba B. Martind,
ktera byla uvedena s velkym Uspéchem i v rdmci Prazského
quadrienale 2011. Pravidelné také spolupracuje s prednimi
evropskymi orchestry a renomovanymi umélci (Filharmonie Brno, Prazska komor-
ni filharmonie, Symfonicky orchestr Ceského rozhlasu, Symfonicky orchestr hl. m.
Prahy FOK, Moravska filharmonie Olomouc, Janackova filharmonie Ostrava, Statna
filharmonia Kosice, Cesti komorni sélisté, Czech Virtuosi, Cesky filharmonicky sbor
Brno, Vaclav Hudecek, lvo Kahdnek, Andras Adorjan, Sergej Babajan ad) a festivaly
(Setkavani Vaclava Hude¢ka, MHF Petra Dvorského, MHF Spilberk, Dny lidi dobré
vile, Janacek Brno ad.). V roce 2007 a v roce 2009 se zucastnil koncertniho turné
s Filharmonii Brno po Japonsku. V roce 2009 s Uspéchem debutoval na Prazském
jaru. Od roku 2003 pUsobil jako hlavni sbormistr Kantilény a v roce 2006 prevzal
po I. Sedlackovi funkci umeéleckého vedouciho sboru. V roce 2010 nastudoval
opery Ariadna (Martin(l) a Sdrka (Janacek) v NDM v Ostravé, absolvoval koncert-
ni turné po Italii v ramci festivalu Carniarmonia, pro Moravsky podzim nastudoval
Honnegerovo oratorium Jana z Arku na hranici ad. V roce 2011 Ucinkoval v Itélii
(Coro del Friuli Venezia Giulia), dale na renomovanych festivalech Janackdav maj,
Smetanova Litomysl, Thurn-Taxis Schlossfestspiele, Rheingau Musik Festival, nebo
s Litevskym komornim orchestrem a houslistkou Sophii Jaffé.V roce 2012 nastudo-
val v NDM Stravinského operu Zivot prostopdsnika.
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Ansgar Haag studoval divadelni rezii v Mnichové
a na University Berkley v USA. Jeho divadelni kariéra zacala
u mezindrodné renomované Miinchener Kammerspielen.
Vletech 1984-89 pak plsobil jako rezisér ve Statnim divadle
v Darmstadtu, poté nastoupil na misto uméleckého vedou-
ciho ¢inohry Zemského divadla v Salzburgu. V letech 1994-
2006 byl intendantem divadla v Ulmu, kde pusobil rovnéz
i jako rezisér. Nastudoval zde napfiklad inscenaci Verdiho
Sily osudu. Zaroven od roku 2005 pusobi jako intendant
meiningerského divadla a od roku 2008 je intendantem
Zemského divadla v Eisenachu. Jako rezisér spolupracuje s mnohymi némeckymi
divadly, napfiklad ve Frankfurtu, Krefeldu, Wiesbadenu a casto také hostuje v za-
hraniéi (Svycarsko, Rusko, Italie, Rakousko).V roce 1998 ziskal Statni cenu Bavorska
za inscenaci Janackovy opery Jeji pastorkyria. Prozatim ma na svém konté jako re-
Zisér vice nez sto opernich i ¢inohernich inscenaci. Pro divadlo v Soulu nastudoval
korejskou premiéru Straussovy opery Ariadna na Naxu. Ke znovuotevieni Velkého
domu divadla v Meinigeru nastudoval operu Richarda Wagnera Das Liebesverbot.
Na zacatku sezony 2012/2013 pripravil némeckou premiéru opery Abai
A. Schubanowa a L. Hamidi.

Kerstin Jacobssen vystudovala déjiny uméni v Berliné.
Pokracovala ve vzdélavani v Minchner Kammerspielen,
kde absolvovala obor divadelni malba a navsitévovala
hereckou $kolu. Po studiu pUsobila jako asistentka rezie
a rezisérka ve Freiburgu a Tiibingenu. Do roku 2005 byla
v angazma v Ulmu a Meiningeru jako scénografka a rezi-
sérka a nastudovala zde inscenace napf. Zebrdckd opera,
Figarova svatba, Die verzauberten Briider.V cervnu 2008 jeji
inscenace (Uprava/rezie/scéna) Ovidiovych Metamorféz
zahdjila nové Meininger Kammerspiele. Jeji meininger-
skd inscenace hry Kabale und Liebe hostovala na oslavach 250. vyro¢i narozeni
F.Schillera v Sanghaji a Pekingu.V roce 2010 vytvotila scénu k inscenaci Wagnerova
Tannhatisera pro divadlo v Meiningeru, ktera ziskala ocenéni Inscenace roku.
Ve stejném roce inscenovala v Rumunsku vlastni Upravu Verdiho opery Rigoletto
a tento projekt byl prezentovéan i v Némecku a ve Svycarsku. Pro kazachstanskou
premiéru Wagnerova Tannhdusera ve Statnim divadle v Almaty v prosinci 2010
vytvofila scénu a kostymy. Je rovnéz autorkou kostym( ke kazasské opere Abai
A.Schubanowa a L. Hamidi, kterd zahajila sezonu 2012/13 v meinigerském divadle.
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Scénografka Simona Vachalkova je absolventka VSMU
v Bratislavé, oddéleni scénického a kostymniho vytvar-
nictvi pod vedenim prof. L. Purkyfiovej, prof. J. Cillera
a prof. M. Corbu. Uz v dobé studii spolupracovala s pro-
fesiondlnim divadlem. Navrhovala soucasné, stylizované
i historické dobové autentické kostymy do predstaveni
SND, Astorku — Korzo 90, Divadlo WEST, Statne béabko-
vé divadlo v Bratislavé, GunaGu, DAB Nitra, Trnavské di-
vadlo, Cinoherni klub v Praze, balet SND, tane¢ni divadlo
ADATO, BDT. Nejcastéji spolupracuje s reziséry - V. Strinsko,
E.Hornath, R. Polak, V. Klimacek, K. Vosatko. Jeji vytvarny rukopis nesou i mnohé te-
levizni ¢&i reklamni projekty, je autorkou kostymnich navrhi k filmim Nedodrzany
slub, Smutny valcik, Viditelny svet, Nebo nad Pressburgom, videofilm Advent a mo-
mentélné pracuje na vypravé nového televizniho seridlu v televizi Markiza Horuca
krv. Uz tffi roky ,obléka” také prestizni Ples v Opefe. Jeji kostymy bylo mozno vydét
naptiklad vinscenacich divadelnich predstaveni: S vylicenim verejnosti (J. P. Sartre),
Ujo Vdria (rezie: R. Polak), Maria Stuartovna (F. Schiller), Play Gorkij (M. Gorkij), Kupec
bendtsky (W. Shakespeare), Osameld (V. Klimacek), S mamou (T. Kusd), Popolvdr
(L. Feldek, J. Durov¢ik), Krdl'sa zabdva (V. Hugo) a dal3i.

osud
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v hlavnich rolich

Sopranistka lveta Jifikova vystudovala zpév na pardubické
konzervatofi u Mgr. S. Subrtové. Po absolutoriu pokracovala
ve studiu na VSMU u doc. M. Blahugiakové. Zde také ziskala
prvni zku$enosti na opernim jevisti jako Vendulka (Hubicka),
Sesta (La clemenza di Tito) a Donna Elvira (Don Giovanni).
Jiz béhem studia debutovala na scéné Slovenského nérod-
ného divadla v roli Marky (Kratriava) pod rezijnim vedenim
J. Jakubiska. V roce 2000 se stala lauredtkou dvou pévec-
kych soutéZi (1. misto na Mezinadrodni pévecké soutézi M.
Schneidera-Trnavského, 2. misto na Mezinarodni pévecké
soutézi A. Dvordka v Karlovych Varech). V roce 2001 hos-
tovala v Stadttheater Giessen v roli Dido (Dido a Aeneas).
Od sezona 2001/2002 byla sélistkou ND v Praze, kde debu-
tovala roli Marenky (Prodand nevésta). Dale zde nastudova-
la Hrabénku (Figarova svatba), Milu (Osud, rezie R. Wilson),
Micaelu (Carmen), Paminu (Kouzelnd flétna) a Adelaide
(Krdska a zvite, rezie bratfi Formanovi). S ND se zucastnila
v roce 2002 zajezdu do Salzburgu (Prodand nevésta) a v roce
2003 turné po Japonsku (Figarova svatba). V témze roce
vystoupila v roli Mily (Osud) v madridském Teatro Real. Je
stalym hostem Opery SND, kde vystupuje v rolich Mafenky
(Prodand nevésta), Micaely (Carmen) a Vendulky (Hubicka).
Mimo operni jevisté se vénuje koncertni ¢innosti (pisnova
literatura, kantatova a oratorni tvorba).
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Pavla Vykopalova absolvovala Statni konzervatot v Praze. Jiz
béhem studii spolupracovala s Operou Mozart. Nasledovalo
angazma v plzenské opere, kde ztvarnila mimo jiné i titulni
roli v Purcellové opere Dido a Aeneas. Pévecky se dale zdoko-
nalovala u prof. Jifiho Kotouce v oboru mezzosopran. V roce
2006 plynule presla na sopranovy obor a pokracuje v soukro-
mych hodinach u prof. Marie Urbanové. Jeji repertoar saha
od barokni k romantické opefe, zahrnuje oratorni, kanta-
tovou i pisnovou tvorbu napfic slohy az k hudbé 20. stoleti.
Koncertné zpivala Ruggiera (Alcina), Bertarida (Rodelinda),
Rinalda (Rinaldo) v Handelovych operach, Elisu (Bonononcini:
Astarto) a na scéné SOP Alcinu (Vivaldi: Orlando furioso).
Od roku 1999 je stalym hostem Narodniho divadla v Praze, kde
se predstavila téméf ve vech stézejnich rolich Mozartovych
oper, napf: Zerlina, Donna Elvira, Pamina, Fiordiligi, Vitellia,
Hrabénka. Déle vystoupila jako Mafenka (Smetana: Prodand
nevéstay), Paskalina (Martind: Hry o Marii), Antonia (Offenbach:
Hoffmannovy povidky), Jenfa (Janacek: Jeji pastorkyria).V roce
2003 Uspésné debutovala jako Karolka (Janacek: Jeji pastor-
kyna) v pafizském Théatre du Chatelet. Bohatd je rovnéz jeji
koncertni ¢innost doma i v zahranici, do niz patii duchovni
i pisiové hudba. Na cetnych koncertech a opernich predsta-
venich spolupracovala s vyznamnymi ceskymi i zahrani¢nimi
dirigenty jakymi jsou Jifi Bélohlavek, Jifi Kout, Petr Vronsky,
Petr Altrichter, Kaspar Zehnder, Oliver Dohnanyi, Sylvain
Cambreling, Leopold Hager, Eliahu Inbal nebo Ascher Fisch.
Na koncertnich pédiich vystupovala s Ceskou filharmonii,
Symfonickym orchestrem hl. m. Prahy FOK, Symfonickym
orchestrem Ceského rozhlasu, Czech Virtuosi ¢i Filharmonie

Brno. Na podzim 2011 nastudovala s velkym Uspéchem roli
Jentfy v koprodukéni inscenaci tfi francouzskych divadel
(Rennes, Limoges a Reims).V ¢ervnu 2012 vystoupila s Ceskou
filharmonii v cyklu pisni Shéhérazade (M. Ravel) a se soprano-
vym solem v symfonii Kaddish (L. Bernstein). Jako staly host
Statni opery Praha vystoupila jako Beatrice (Berlioz: Beatrice
et Benedict), Rosina (Rossini: Il barbiere di Siviglia), Pamina
(Mozart: Die Zauberflite). Nyni pravidelné hostuje v ro-
lich Rusalky (Dvorak: Rusalka) a Mimi (Puccini: La Bohéme).
Od ledna 2009 je ¢lenkou Narodniho divadla Brno. Zde vy-
stupuje jako Marenka v Havelkové inscenaci Prodané nevésty.
Tato role ji vynesla nominaci na prestizni cenu Thélie za rok
2006. K dalsim rolim patfi Lauretta (Puccini: Gianni Schicchi,
Nedda (Leoncavallo: I pagliacci), Juliette (MartinQ: Juliette),
Rosina (Rossini: Il barbiere di Siviglia) a Rosalinda (Strauss:
Die Fledermaus). Podilela se také na nékolika nahravkach, ke
kterym patti Ceskd mse vdnocni J. J. Ryby (Multisonic), Lenora
A. Rejchy (Orfeo) a skladby pro varhany (Irena Chfibkova)
a zpév Bedficha Antonina Wiedermanna (Rosa).

Ondrej Saling je roddkem ze slovenskych Zlatych Moraviec.
Po studiu na Pedagogické fakulté UK v Bratislavé vystudo-
val v letech 2002-2007 zpév na bratislavské VSMU ve tiidé
prof. M. Blahusiakové. Jiz béhem studii casto pracoval s di-
rigentem O. Lenardem a vynikajicimi tenoristy P. Dvorskym
a M. Lehotskym. V roce 2004 ziskal na soutézi Mikulase
Schneidera-Trnavského ocenéni pro nejlepsiho tenoristu
a na Mezindrodni pévecké soutézi A. Dvoraka v Karlovych
Varech 2. misto v kategorii pisen. Od zafi 2008 je sdlistou
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SND v Bratislavé, kde debutoval v roce 2006 v roli Panga
(Turandot). Z dalsich roli ztvarnénych na slovenskych i za-
hrani¢nich pddiich jmenujme napt. Beppe (Komedianti),
Almaviva (Lazebnik sevillsky), Nemorino (Ndpoj Idsky), Vasek
(Prodand nevésta), Brigella (Ariadna na Naxu), Jurodivy (Boris
Godunov), z mozartovskych roli Tamino (Kouzelnd flétna),
Don Ottavio (Don Giovanni), Ferrando (Cosi fan tutte). Rovnéz
se hojné vénuje koncertni ¢innosti, napt. Mozartovo Requiem
¢i Rossiniho Stabat Mater a Petite Messe Solennelle.
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libreto

1. déjstvi

Poeta:
1.dédma:

Poeta:
2.dédma:

1.dama:
Studenti:

Lazensti hosté:
Stara Slovenka:
Pani majorova:

Pani radova:

Pani majorova:
Lazensti hosté:

Studenti:
Lhotsky:

Mila:

Dr. Suda:
Mila:

Dr. Suda:
Lhotsky:
Dr. Suda:

Mam kfidla dnes a pisné ptaka! Mdm kfidla dnes!

Miluji ta pradlena leskavych paprsk, jez padaji v svét jak zlatem
ztavena!

Duse vzléta, v azur mifi, za sluncem touzi; je nitro jak kvétinové
chmyfii a pestré jako paletal

| srdci vraci cit a néhu to slunécko zarici.

V jeho zésvitu, jeho zlatém Zehu roste nam Usmév na lici.

Slunce! Slunécko!

Slunce! Tak milé a vzacné slunécko dnes. Slunécko!

Ach ty tam, slunce zlaté moje, i stary ¢lovék rad té ma!

Uz jsem dole! Mami!

Kde je tatinek, ze nejde s vami?

Je pé! Tatus pa!

Slunécko ve zlatém plani véem na rtech budi usmivani!

Hej! O slunicko!

V slunce lesku, v zéfi ranni pfijméte, o milostivd, povinnou tuto
poctu!

Jak roztrhané melodie v ni zavél dech. V takovou kytku se mnoh-
dy zivot vije! MGj dik!

Vsechno kviti mdlé proti ohni vasi kytice!

Vskutku? Mé vzpominky Zivé doplfuje vyhen jeji. Trpké vzpomin-
ky! BoZe on tu!? Pan Zivny, zda se mi?!

Proc¢ vas tak znepokojil?

Snad Ze umélec skladatel?

On, milostiva, ted nekrolog lasky mladé dopsal, pry nestastné las-
ky! Své neb ¢isi jsem nezvédél a nepatral.
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Konecny:

Mila:

Konecny:

Zivny:

Konecny:

Mila:
Zivny:
Dr. Suda:
Lhotsky:
Zivny:

Konecny:

Dr. Suda:
Zivny:
Mila:
Zivny:
Lhotsky:

Konecny:

Dr. Suda:
Mila:
Zivny:

Mila:
Zivny:

Mné z rodné visky on je znam: je pfitel zadumcivych kras, jez dfi-
maji tam pod horami.

Urvanymi listy krouZi vichor a kdo vi, kde je ulozi? Prosim vas
pojdte, pljdeme dale!

Odpustte, Ze vas zastavujem.

J& bezdéky se zastavil. Abych se predstavil.

Nuz, milostiva, dovolite...

0, netieba jsme znami.

Zivny, skladatel, snad skladatel.

Doktor Suda!

Malif Lhotsky! Snad skladatel? Proc¢ tak dite?

Staci-li na skladatele, kdyz opévuje jen lasky hore.

Lasky hote?

Jen lasky hore?

A zlobu, nenavist a nejnizsi lidské vasné!?

Lasky hote, vlastni lasky hote?

Snad vi$ a znas?

Bych vzdalil se, vy dovolite!

Bych vzdadlil se, vy dovolite!

Prisel sis pro své dité? Povéz! Pro své dité!?

Jdu za echem hlasku, jenZ pronikl vSednosti tmu mého Zivota. Jdu
za prvnim vykiikem, jenz znél, jak ustrasen hrlzou, jenz rozlehnul
se ve mné uzkosti vinny a tihou povinnosti, jdu za hlaskem, jenz
smichem a pla¢em roznesl Siroce moje pravo k nému i k tobé!
Ano, mas jediné pravo.

Jez chci uhdjit neprodlené! Jdu po volani tvé i své duse. Znélo jak
ve vonné mize! Le¢ v jejim zavoji viechno blaho, vSechno $tésti
moje, v slzach ztopené!

Sle¢na Stuhla:
Studenti:

Zabky:

Sle¢na Pacovska:

Sle¢na Stuhla:
Ucitelky:
Sle¢na Stuhla:
Zabky:

Dr. Suda:
Studenti:
Zabky:

Dr. Suda:
Zabky:

Dr. Suda:
Studenti:

Dr. Suda:
Lhotsky:
Lazensti hosté:
Sklepnik:
Studenti:
Ucitelky:
Sle¢na Stuhla:
Ucitelky:
Sle¢na Stuhla:
Ucitelky:
Sle¢na Stuhla:
Dr. Suda:
Sle¢na Stuhla:

Ke zkousce, prosim, moje damy!

Ke zkousce, prosim, moje damy!

Slaval!

Slysela jsem, ze vylet mdme? Vylet! Ke zkousce, prosim, moje
damy!

No, jiz je ¢as! Tak do zkousky! Do zkousky!

Do zkousky!

Nu jak jsem déla. Nu prosim, racte vejitil

Pan doktor! Vite, Ze vylet mame?

Tak jest!

Rcete, prosim, ndm!

Nuz bude?

Bude! Zde prapor jiz! Nas prapor!

Fabory na néj! Rudé! Modré! Bilé fabory! Fabory!
Ty, Lhotsky, hudce zamluv!

Sem bilé, tu modré, tam rudé!

Hudce zamluv!

V3ak dfive jist! At jsem zdravil

Mné rychle obéd! A sem téz!

Dva obédy, neb tfi mam dati?

Neseme Zerd! Na prapor slavy, zde prapor slavy!
Nad pésinou kvete mak!

Dost! Ted prosim jesté jednou! Raz, dva!

Nad pésinou kvete mak!

Dale sopran bude zpivat: Pozor, Zenci, na zati, ted!
Pozor, zenci, na Zati!

Hlas druhy, ted, no druhy hlas!

To poslouchat?

Ted oba hlasy, prosim!
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Ucitelky:
Sle¢na Stuhla:

Ucitelky:
Slec¢na Stuhla:
Ucitelky:
Matka:

Dr. Suda:
Studenti:
Lhotsky:

Pani radova:
Lhotsky:

Dr. Suda:

Lhotsky a studenti:
Zabky:
Dr. Suda:

Lhotsky a studenti:
Zabky:
Dr. Suda:

Zabky:
Lhotsky a studenti:
Studenti:

Sle¢na Stuhla:
Zivny:

Pozor, Zenci, na Zati, at ho neseznete!

Dost! Pane Rucko, neracte se bavit! Vy, bonton, prosim, mélo
znéte! Tot urazka, sprosty mrav! Ted'raz, dva!

Nad pésinou kvete mak!

Ti nekdranci!

Nekaranci!

Ach, svoji Milu hleddm, ach, hledam svoji Milu!

Ted my sobé zazpivame lepsi pisnicku o tom slunicku.

Tak ticho!

Sle¢nu Milu?

Kde je pan Zivny, kdo o ném vi?

Sklepniku, menu!

Ty zlaté nase slunicko, a¢ mas jen jedno ocicko, prec vidis toho
dost!

Oj, vzdyt vidis toho dost!

Vyborné!

Ty zlaté nase slunicko, a¢ nemads jak my srdicko, mas radost
také dost!

0j, mas radost také dost!

Vyborné!

Ty zlaté nase slunicko, jen polez je$té malicko, az zavoldme
dost!

Vyborné!

0j, az zavolame dost! A nyni v pochod! Razné vpred!

Razné vpred! Ty zlaté nase slunicko, jen polez jesté malicko, az
zavolame dost!

Tak sprosty mrav! Ti nekéaranci!

Tak dosli jsme, le¢ pozdé asi!

Mila:

Zivny:

Mila:

Zivny:

Mila:

Zivny:

Mila:

Kterak se jenom omluvit?

Omluvit?! Rekni jen, Ze nasli jsme se zas na pal¢ivych stopach prv-
ni lasky, mladé lasky! Sem tablehote, a myslim dvakrat?

Nevim sama, co si vybrat! Co si vybrat?

Nuz tedy spokoj sel Nam nelze jiz jinak vybirat!

Dopovéz!

Tak rad se k tém stastnym dobdm vracim; tak rad! Prvni pohledy
snivé, kdy v dusi se jak v pfitmi kradou; le¢ nahle se v nich roz-
sviti a nikdo a nic jiz nezabrani! Jich nedotkne se vnéjsi ruch ni
slidivosti kdravy pohled, lasce nikdo a nic jiz nezabrani! Ji nékdy
mzik prchavy staci a jindy? Duse se ji nenabazi! A v odlouceni
duse sni a rety blouzni potaji, co drahé oci délaji? A pfi shledani?
V tichu vazi rty slova svd; jich neshledaji; par slov a rty jich ne-
shledaji! Ach, ta rozkos z poznané harmonie, té kterou duse piné
zije! Nebylo pro ni u nas mélo okfidlenych slov? A zdélo se nam
cos prekazkou pro schiize milostné? Vse bralo na sebe tu teplou
masku lasky, kvéty i hejskd z ulice klopytava chtize, vse kolem,
vie! Ti lidé, svéty! Ze chtéli jsme lasce svoji Ziti v snech. ,Zivotem
umélcd zebrackych!” jak v hrdych rtech matky tvoji znélo. Coz
znala rozko$ ve véncech své slavy chladit bolavou roztesknélou
hlavu svou?

Chci upal! Kéz slunce spali moje hore! Mé seznamili s vazenym
muzem. Jiz slul on téméf mym; byl elegan a krasny snad. Le¢ sot-
va koné odvezli jej od nds, ja za svym odesla tajemstvim; tebe
uziit kdes! Jen pohled tvdj, slast schytat mzikem prchavym; a téz
abys v mém zraku kousek ztraceného zivota ziel a zniceného!
A vis, tehdy v divadle jak dnes by to bylo, pravé ted to vim: tys
vzniceny své fidil vlastni dilo; zrak mdj té trhal bliz az k retdm

|l e os$§ jana¢c¢ek

osud

79



osud

80

Zivny:

Mila:

InZzenyr:
Mlada vdova:
Konecny:

1. pan:

2. pan:
Lhotsky:
Sbor:

Mila:

Pani radova:

Pani majorova:

mym. V aplause nahle bouticim mne zakfikli! V3ak zahlédla jsem
prec, ach jako dnes, by pravé ted to vim, kdyz zadival ses téz
na vénec muj a skldnél ses k rudym kvétdim mym. A brzo pfidel
teskny dozvuk vseho; neskoncen roman, ani bolest jeho! Tehdy,
kdyz naposled jsme se spatfili! A potom mne s bezradnou dusi
vyvezli z Prahy a slozili tam v hlus venkova oh, bidnou! Tak z Prahy
pry¢, pry¢ z Prahy jsem byla. Kdyz trapnd nemoc se dostavila, ja
v Praze nadherné jsem byla v snech, ja v jejim Sumu ztracela se
s tebou, tiSe, $tastnd duse v radostech s tebou bloudila ve sti-
nu zahrad vsech a svata voda Prahy zrcadlila nds usmév v licich,
na rtech... A zajal dusi pohled s vrchd snivych kams do dalky
a stésti neznamého... A konecné vse pretrpéno bylo. Zas zZivot el
kol bledych skrani mych! Ale srdce moje nahle cos pochopilo, nad
pavucinou zivota mého cos se budi... ditéte naseho Zivot, jenz roz-
kfikoval ve mné jen jedno jméno, jen tvoje jméno!

Naseho ditéte!

Slys! Jiz se vraceji. Pojd, poodejdem!

To zapomenout ani mozno neni!

Tak zitra, v pravy cas!

Tvé rety rudé Gsmeév lasky méni ve vonnou rlizi v teplém polibeni,
aoditvé..?

Tak vida! Zivny!

Ti sebou jsou néjak okouzleni!

Slunce, jez jsme slavili, na cely zaslo den...

Na cely zaslo den!

Jste galantni!

Oj, pro¢ pak sle¢na Mila nesla s nami? Aj, pro¢ pak?

Pojdme, zeptame se ji.

Mila:
Zivny:
Mila:

Sbor:
Zivny:
Mila:

Zivny:

Dr. Suda:
Studenti:
Dr. Suda:
Matka:
Lhotsky:
Pani radova:
Matka:
Student:

Sle¢na Pacovska:

Student:

Sle¢na Pacovska:

Matka:
Dr. Suda:
Lhotsky:
Matka:
Dr. Suda:
Konecny:
Lhotsky:
Student:
Matka:

0, pry¢ odtud jiz!

Z(stan jesté! Vzdyt z knihy oteviené nerad ¢itd slidivy zrak!
Z knihy oteviené? At vyctou vse! Vzdyt jsem tvoje i s nasim
ditétem.

Nechme je!

Ze jsimai s mojim ditétem!

Vsak toho okamziku prece se bojim, jak svit moji ocisty snese
moje matka!

Nuz jak smluveno!

A na finale do hotelu!

Do hotelu!

Milostiva, aspon na finale!

Hledam svoji Milu!

Sle¢nu Milu?!

Ted'tu byla! S panem Zivnym odesla!

To ne! To snad ne! S panem Zivnym!

Fanco, d4 mi hubicku?!

Nedam, nedam!

Tak povim, ze méla rendezvous! Vsak dostane!

Ze dostanu? Pro rendezvous? Pustte mne!

Kde je moje Mila? Moje Mila?

Roman!

Luhacovsky roman.

S panem Zivnym!

Roman!

Luhacovsky roman!

Roman. Luhacovsky roman!

Fanco!

Ne, ne! S holym nestéstim!

1T U > Jalla\.ek

osud

81



osud

82

2. déjstvi

Zivny:

Mila:
Zivny:

Mila:
Zivny:
Mila:
Zivny:
Matka:
Mila:
Zivny:
Mila:
Zivny:

Matka:
Zivny:
Mila:

Zivny:

Echo naseho zZivota diime, bledé tény spi. Tihu nasich dusi na kfi-
dlech mate. Kdy as, kdy zafivé v lesku se rozletite? Az laskou si
zaseptate, mékounce, teple si pfisednete k mladému srdci. Svych
kridel stinem utajujte kazdy hluboky vzdech! Ale vas, fady uml-
¢enych ton(, zaprenych lidem, a vas, zakiiknuté vlastnim svédo-
mim, mam vzbudit naposled? A slzy odlouceni navzdy setfit? Tu
pisen, jez nam v lasce znéla, zalozit? Ted mam téz operu celou, ale
jednani posledni prece jen chybi. Snad divné to a smésné je tak
trochu, smésné!

Divné to a smésné, opera cela, bez posledniho aktu!

Toz zbyva ndm jen roztrhat struny, vds zadusit, jesté roztfesené
tony, by ztichly jste a bez ozvény zhasly!

Tobé lito téch melodii?

Lito?

Tak rad je zpivas, ty svédky moji hanby...

Uz je snad miiZzem volat bez uzardéni!?

Co pravi tam ti lidé! Co pravi?

0, hrozna ozvéno!

Znas odeslany tobé prvni muj listek?

0, znam! Ale Doubecku, béz k Nané!

Zfit vasich oci krasu v slzach, v nich bol vas zaplakal? Labuti télo
zlomené, rozechvélé v placi bolavém.

Jezisi Kriste! Vzdyt to byl htich tak hrozny!

Vy nestastna jste?

O jak tézké vzpominanil

A odpovéd? Myslenku citim bloudit kol nés, prechvivat ode mne

Mila:
Matka:

Zivny:
Mila:
Zivny:

Doubek:

Mila:

Doubek:

Mila:

Zivny:
Mila:

k tobé; ptisednout se boji, a patii obéma. Po tvoji vili svoji vzdy
dojdu. Les echem je duse nase, ztézka-li zavold ma duse, tvoje za-
zni vzdechem, a moje se jen v Uzkost hali, az tvoje zavola, bych ja
pfisla zas! Fatum!

O, prosim t&, ustan!

Fatum! Les echem je duse nase, ztézka-li zavold ma duse, tvoje
zazni vzdechem, a moje se jen v Gzkost hali, az tvoje zavol3, bych
ja pfisla zas! Fatum!

Slysel jsem ten hrozny ohlas!

Tolik let jiz souzenil Bez slitovani!

Ty Zenou jsi, vidim té plakat a bolest trpét. Chranit jsem té chtél
proti vsem, ale sdm proti sobé jsem neuchranil t&! Snad Ze jsem
ztel krev tvojich Zil, jak v tepny moje se leje vasni klokotem a bou-
fi. O, podlost vsi podlosti! Jedovaty kvéte msty! Tvé srdce chtél
jsem ti vytrhnout z téla, ukazovat jeho rany, a smichem tvrdym
vyzvanét k tomu. Slzy tvé az v dlanich pfelévat... A prsa ti drati os-
trym hiebem a zranit té k smrti! Pfed lidskym soudem vystavit té
jaklez Zivou:,za pretvarky Stitem, za Gsmévem Ilhanym par chvilek
vilnych!” A jinému posilalas svou dusi pry a polibky a lasku! To lez,
jen lez alez! Nicemnd podezfivéani. Jen v $ilenstvi zrozena!

Mami! Vi3, co je laska?

Mé dité vim, 6 vim!

Nevi$! Kdyz se maji Zan a Nana radi! Zan a Nanal!

Ale jdiz! Zan a Nana? Pfece mdj poklesek je pravdou, jiz hanbu
neumlcis! Kdo je u staré pani? Vzdyt pani neni ve svétnici! Kde je
pani?

Z(stan tu, Doubecku! Neodbihej!

Maticko, pojdte za nami!
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Matka:

Zivny:
Doubek:
Zivny:

3. déjstvi:

Elévi:

Hrazda:

Elévi:
Verva:

Souckova:

Elévi:

Vzdyt ja nejsem zadnej blazen. Zadnej blazen. ,Myslenku citim
bloudit kol nas, pfechvivat ode mne k tobé; pfisednout se boji,
a patfi obémal” Znam t&! Tys sviidce moji dcery!, O, ztézka-li zavo-
I&d ma duse, tvoje zazni vzdechem, a moje se jen v Uzkost hali, az
tvoje zavold, bych ja prisla zas!” Fatum! Za tvoji pisnickou utekla!
Fatum! Ale, ptacku zpévavy, to ti povidam pifed mym usmrcenim,
to ti poviddm, penize ti nedam, ty ti pfece pfece neddm! Ja ti jiz
havrane uletim! Co chtgji ti lidé? Co chtéji na ubohé?

Jezisi Kriste!

Kde je mami? Mami!

Tise, tise! To je blesk zCista jasna! Jen hustéji, sinavé blesky, jen
hustéji! Kde jsou vase mracna?

Na obzoru boufe; vitr mraky shani.V chloupkach ztichla prace, jak
by vse odumfelo. A celd dédinka v pokorném tichu. Neni radno
boziho posla vyzyvat! Hle, kohoutek domu chvata, vitr mu roz-
douva chvost! Jiz v bezpedi s druzinou pod okapem v fadé sto-
jil | ¢lovék trne, bési-li Zivly. Hle, nebe zahotelo, lipa se zatfasla
a s praskotem se rozstipilal Rozvaty jeji véky!

Tak velkd je moje bolest; vzdy v dobéch hrlizy té vidim, muj bledy
kvéte! Jen hustéji, modravé blesky, a sziravy plamenem Slehejte
vysoko k nebi!

Modravé blesky hasnou a chladnou v mokré, $iré zemi!

Nuze, tot konec opery!

Konec opery?

Divny konec! Konec opery? Divny konec! V boufce! Divny konec!

Souckova:

Elévi:
Hrazda:
Verva:

Elévi:
Hrazda:
Verva:

Souckova:

Verva:

Elévi:
Verva:
Elévi:

Verva:

Elévi:

Verva:

Elévi:
Hrazda:
Kosinska:

Ale ted' my budem délat bourku!

Ted my budem délat bourku!

Ticho! Prestarite!

Ach, prestante! To na mou dusi, utrhne mi obé usi! Prestante! Kdo
z vas tedy pljde na premiéru?

My jsem vsichni, vsichni!

My vsichni, vSichni!

Zvédél jsem cos v zakulisi!

Tam jen kdyz muzete jiti!

0, tam mozno lecos pochytiti! Zivny kdyz onehdy s partiturou
do divadla pfisel, pravil, ze operu pfindsi celou a prec jen bez po-
sledniho aktu. Ten Ze je v rukou bozich a z(istane tam!”

.V rukou bozich a zlstane tam?” ,V rukou boZich?” To divné je
a smésné... Opera cela bez posledniho aktu!

Toz poslyste! Lensky tot vlastné Zivny sam!

Lensky ze Zivny?

Rozkfikl utrpeni svoji lasky. Kazdy tén vold jeho i jeji jméno, ale
vold i Doubkovo jméno.

Co povida? Viak se to dozvime! My se zeptdme zpfima Zivného!
Zeptejte! Zeptejte! On vam to zajisté povi! Pojdte! At si své tajnos-
ti nechaji! A vy, pane Doubku, pojdte s nami!

Pockejte! Povim vam jesté z opery péknou scénu, détskou scénu,
tak néco pro vaés to bude! ,Mami! Vi3, co je laska?” ,Mé dité vim,
ach vim!”,Nevi, nevig! Kdyz se maji Zan a Nana radi, Zan a Nana!”
JAle jdiz! Zan a Nana?”

Vi3, co je laska? To je p&kné, Zan a Nana.

Verva!

Souckoval
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Souckova:

Zivny:
Verva:
Zivny:
Kosinska:

Zivny:

Souckova:

Zivny:
Kosinska:
Zivny:

Verva:

Souckova:

Zivny:

Elévi:

Z&by!

Proc¢ tak nezvyklé ticho?

Byla tu pfiprava k premiére dnesni!

K dnesni premiére?!

A my chceme vés prosit, byste nam néco povédél... o opere, o skla-
dateli Lenském.

Lenském? O, ano, znam jej snad velmi dobre! Vznétlivy duch a prud-
ky byl. Tond Sumny ruch se v jeho hlavé sesedal jak zlaty roj; viak
prelétnuvie temny pruh Zivota jeho vzpominky se mi vtiraji, jiz se
jen splétaly ve vénce cernych stuh; a skladeb jeho tézky duch se
nelibil a neldkal. Vsak néhle cos jdsavého v ném vzplanulo. Pravili, ze
poprvé byl zamilovan.

Zamilovén. Byt zamilovan, 6 jak krasné to musi byt.

Prosim vas, trochu rozsvitit, vzdyt tma tu bezmala.

Jak by neznala.

On $tasten byl a dist, jak Blh by jej posvétil! Davéry v Zivot nabyl,
odpoustél viem a miloval viechny lidi, vSechen svét. V tom horkém
dechu lasky dilo nové kli¢ilo. Carokrasnéjsich pisni vin byl jeho duse
rozmach pln. Krasa jejiho téla rozplynula se v té hudby sen! A tam,
kde krasné pravdy konec byl, fantazii doslouzil, by lacnych smysli
rytmem Sel zas do taktu. Libreta Svih navazén; a budit chtél, a budit
moh i radost a smich a zal!

Rozumite? Vyklada o svém bolu!

Zajisté velkém bolu!

Jak v unisonu duse kryla dusi drahou. Az Zivot v jakéms horkém sho-
nu z akordd tvrdych, cizich hrou, pod nimi téZce burécel, a do nich
bil, ze struny praskly najednou! Pro¢ jste tak ztichli?

Bojime se! Pane profesore, véru i o vas se bojime!

Zivny:
Doubek:
Zivny:

Verva:
Elévi:
Zivny:

Elévi:
Zivny:

Divite se, Ze cizim bolem m(j hotkne Gsmév?

Tati!

Cizim bolem?! Odtrzena od Lenského byla pani jeho stinem, tzkos-
ti a bazni schoulenym a ztrhanym; suché stéblo, jez plodem Selesti
ve vétru! A Lensky, jak leknin nad hlubokou tdini, nemohl zapustit
kofend; rvan a smykan boufi, topen destém neuspéch, kfivilo se
v ném nové dilo mstou, jiz tvrdosti chtél si vynutit svoji ldsku. Zda-
li Selest zlomeného stébla, jehoz zrno vybito, doletél kdy k lekninu
nad hlubokou tani?! Snad... Pravilo se, Ze ndhodou se sesli Lensky
s Milou v laznich. Doubku, doneste mi sklenici vody! Kdoz by byl
Lenského poznal po tom shledani! Plno $tésti, plno blaha sneslo se
na obé duse. O, jak mély uvéfit, Ze jejich melodie lasky tak brzo zesi-
naji blizkosti smrti. Jak zapomnét vas... Jak zapomnét vas: posled-
niho vzlyku, posledniho stonu. Ztrhané melodie, ztrhané ze zesina-
lych rtd!

Rozumite tomu bolu?

Rozumite tomu bolu?

A od té doby v hlavé poust. Jen bozi hudba divokych oblak, padala-
-li houst a houst, a byl-li to Sileny rej! On za tou hudbou se plizil, by
dusi jeho vSechnu zahlusila, a tam kde lipy stoleté se trasly hrdzou,
boziho posla ¢ekal! V stiibrné brané bleskq, jimz vesmir se otviral
ve bledém udiveni zfel bledsi stfibrného jasu bél. Vzdyt venku snasi
se boure tézky mrak?

O, hrdzal

Pro¢ tresete se jak v bouti ptdk? Coz nevidi vas zrak, tam kde tka-
né prisvit stiibrny se tfisti, hlavicku bilou a smutné stra3né tak?! Zas
tebe zrak mQj zii! Tvafi andélska, u skrani krouzky zlatych kadefi...
a oko velké zafivé.

|l e os$§ jana¢c¢ek

osud

87



osud

88

Doubek:
Elévi:
Verva:
Zivny:
Verva:

Kosinska:

Zivny:
Verva:
Zivny:

0, mama!

Kriste!

0, bézte pro pomoc! Pro lékate! O, pomoc! Pomozte!
Coz neslysite ten zalostny tén, coz neslysite?

0, prosim, utiste sel

Zde jesté trochu vody, omocte skrané, omocte!
Slysite? To jest jeji plac! Coz neslysite?!

Tot hudba snad, snad z posledniho jednani?!

Z posledniho jednani? To jest v rukou bozich a zlstane tam.
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Orchestr opery Narodniho divadla Brno

1. housle Jiii Klecker (koncertni mistr), Katefina Prudilova (koncertni mistr), Karel Mitds, Lukas
Mik, Miloslav Prudil, Blanka Lau, Petra Malochova, Viktor Mik, Iva Muchova, Jifi Suchomel,
Romana Novosadova, Lenka Sicnerové, Adam Novék, Jan Vindi§

2. housle Lenka Koplova, Jifi Visek, Jana Milosova, Liga Kuzmane, Jindfich Machalek, Michal
Klein, Jana Sichova, Barbora Marcanikova

Violy Miloslav Vavra, Milo§ Smerda, Kldra Hegnerova, Stanislav Vacek, Gabriela Schusterova,
Felix Kuchat, Ladislav Bélusa, Lukas Cybulski,

Violoncella Libor Kucera (koncertni mistr), Josef Kli¢ (koncertni mistr), Vlasta Kfivakova, Michal
Terebieniec, Dusan Zemanek, Jan Jelinek, Stanislav Maloch, Stépan Filipek

Kontrabasy Josef Hanak, Michal Pokorny, Jifi Sicha, Petr Keller, David Jira, Petr Sury, Milo3
Ventruba, Alfons Jelinek,Petr Schuster,

Harfy Alzbéta Horska, Kamila Jouzova

Flétny Michal Vojacek, Katefina Novotnd, Iveta Hejlkova, Iveta Kundratova, Eva Bergerova
Hoboje Martina Vavrovd4, Romana Mazakova, Jan Ondrus, Klara Pliskova, Jiti Bélik

Klarinety Jan Svoboda, lvan Pohanka, Petr Vyslouzil, Michal K¥iz, Milena Svobodova, Jifi Majer
Fagoty Jiii Sedrla, Pavel Feldmann, Miroslav Cernohlavek, Tomas Voralek

Lesni rohy Tomas Kopecky, Antonin Kolaf, Alois Dupal, Martin Novak, Jan Veverka, Jaroslav Kal¢ik,
Jan Kelnar

Trubky Jozef Zimka, Lukas Soldan, Miroslav Holub, Petr Arnost, Frantisek Kiiz

Trombony Frantisek Jefdbek, Jan Pospisil, Lubomir Duba, Ivo Navratil, Dalibor Masek

Tuby Roman Hoch, Jifi Kral

Bici nastroje Rudolf Krélik, Vlastimil Cupak, Jan Vrba, Zdenék Andrla, Tomas Rolek, Pavel Cafourek
Manipulanti orchestru Frantisek Kuba, Jan Pospisil

Sbor opery Narodniho divadla Brno

1. sopran Markéta Drabkovd, Alena Feldmannova, Lenka Havlikovd, Martina Krélikova,
Alexandra Polarczyk, Marcela Polaskovd, Marie Sedlackovd, Alena Sobolova, Ivona Spickova,
Yuliya Yefimchuk, Barbora Zizkova

2. sopran Olga Drapelovd, Eva Friedberggova, Jitka Klec¢anska, Hana Kornarkovd, Lenka
Malinkova, Jana Skérova

1. alt Marcela Arnostova, Lucie Cizkova, Zuzana Kantorova, Hana Kopfivova, Leona Kyzlinkova,
Hana Prochazkova, Marie Urbankova

2. alt Yvona Hofmann, Vlasta Hultschova, Eva Novotna, Jana Sobotkova, Stanislava Votapkova

Rudolecky, Milan Rihak

2. tenor Stépan Harasim, Jaromir Konvica, Ivo Musil, Josef Nyilas, Ludék Peska, Ladislav Simon,
Jan Valousek

1. bas Vladimir Brézda, Sergej Derda, Filip Hlavinka, Jan Honek, Petr Karas, Martin Kotulan, Josef
Kovat, Robert Musialek, Vladimir Wernisch

Absolventky Kantilény, détského sboru pfi Filharmonii Brno

Dita Kyseldkovd, Jana Kyseldkovd, Katefina Krpcova, Katefina Lorincovd, Petra Princlikova,
Monika Seberova, Markéta Toufarova, Michaela Vinterlikova
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RADOST ZCENY ... ... @
BMW 5 :. 999 000,- . opH

Radostzjizdy

Renocar BMW hrdy partner Narodniho divadla Brno.

l eos$ janiaacek
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% abanské sklepy'je malé vinarstvi ve Velkjch Bllovmch

které vyrabi sya'vina ve sklepich postavenych pred Ceyrmiy g i
. staletimi Habény Tito mirumilovni a pokrokové

smysle ici lidé siina Morave brzy ziskali respekt. jako zrucni
remeslnici, vybornf stavitelé a zejména jako vynikajici vinafi.

| Cas|pokrocill o ctyri stoleti a Habani z Velkych Bilovic
\ jiz ddvno odesli. To podstatné z jejich doby v3ak v Habénskych
¥ sklepich pretrvalo: houZevnatost a pracovitost zdejsich vinar,

ticta k pudé a révé i peclivy dohled na kazdou fézi vyroby vina.

Diky tomuto dédictvi vznikaji i dnes v Habénskych sklepich
unikdtni vina s neopakovatelnym charakterem - vina, ktera
maji dusi. Stejné jako pred ctyfmi staletimi.

www.habanskesklepy.cz

PLAKAT s.r.o.

&

\ Ol

PROFESIONALNI GRAFIKA

KOMPLEXNI RESENI PRO VASI FIRMU
OD NAVRHU PO TISK A VYLEP

www.vagg.cz
©737 312 321 info@vagg.cz
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AVANTI

R o]

Stiedni 61, BRNO & 541 510 111
www.hotelavanti.cz

|l e os$§ jana¢c¢ek

ud
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S\ID & CO°

QD7

REKLAMNI SPOLEGNOST

KVETINY, )
M. HUSZARQOVA

‘E RESTAURANT

.Brixton-

Brixton-gastro, s.r.o

D-Ce

"o . offe . Dinks

CHCETE AKCI OD NAS? NEKONECNO

Zajistujeme - ravty, bankety, garden pérty, gala vedery,
rodinné oslavy, akce pro déti

Brixton- }

RpiERODNE

MOsm ARCH O

MOEm ARCH O

¥ STARYHO BILLA
pravy ,TEXAS* restaurant

l eos$ janiaacek
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